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- Generel indstilling

L INDLEDNING

Den 30. november 2016 vedtog Kommissionen ovennavnte forslag til omarbejdning, der

generelt er en opdatering af den allerede tildelte liste over de opgaver inden for overvagning
af engrosmarkedet og spergsmal af greenseoverskridende karakter, som ACER er blevet
palagt, og forelagde det for Radet og Europa-Parlamentet. Navnlig foreslas det at give ACER
mere ansvar med hensyn til udarbejdelse og gennemforelse af elnetregler og retningslinjer,
koordinering af visse funktioner i forbindelse med de regionale sikkerhedskoordinatorer og
opgaver med hensyn til godkendelse af metoder og forslag knyttet til produktionens
tilstreekkelighed og risikoberedskab.
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II.

Pakken "Ren energi til alle europaere” blev fremlagt pa samlingen i TTE-Radet (energi) i
december 2016. Pa samlingen i TTE-Rédet (energi) i februar 2017 blev der atholdt en forste

udveksling af synspunkter om pakken.

Efter at gennemgangen af konsekvensanalyserne af alle otte lovgivningsforslag var afsluttet,
begyndte den detaljerede gennemgang af forslagene, og TTE-Radet (energi) noterede sig i
juni 2017 en statusrapport!.

Europa-Parlamentets ITRE-udvalg har udpeget Morten Helveg Petersen (ALDE) til ordferer,
og Parlamentet vedtog sin holdning den 1. marts 2018.

ARBEJDET I RADETS FORBEREDENDE ORGANER

Energigruppen i Radet pabegyndte sin detaljerede gennemgang af forslaget i juli 2017. Efter
dreftelser pa de forskellige meder i gruppen har formandskabet @ndret Kommissionens
forslag pé en raekke punkter med henblik pé at nd frem til en acceptabel kompromistekst og
samtidig tage hensyn til medlemsstaternes betaenkeligheder. Generelt minder formandskabets
kompromistekst desuden om den udveksling af synspunkter, som ministrene havde om vejen
frem for ACER-forordningen, der fandt sted pd det uformelle energiministermode den 18.-19.

april 2018 1 Sofia.

Den 1. juni 2018 blev udkastet til generel indstilling forelagt De Faste Repraesentanters

Komité. P4 medet 1 komitéen blev delegationerne enige om teksten, jf. bilaget, idet de
argumenterede for at bibeholde den skrebelige balance 1 formandskabets kompromis. I
gjeblikket opretholder fire delegationer fortsat deres undersegelsesforbehold med hensyn til

artikel 25, litra ¢), og en anden delegation har taget parlamentarisk forbehold.

Betragtningerne er blevet tilpasset substansbestemmelserne. £Andringer 1 forhold til

Kommissionens forslag er angivet med fede typer og udeladelser med [].

1ST 9578/17.
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III. KONKLUSION

TTE-Radet (energi) opfordres til pa sin samling den 11. juni 2018 formelt at vedtage en
generel indstilling pa grundlag af den forelobige enighed, der blev opndet pa medet 1 Coreper
den 1. juni 2018 vedrerende udkastet til forordning om oprettelse af Den Europaiske Unions
Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER), som det foreligger i
bilaget.

Den generelle indstilling fastleegger Radets forelobige holdning til dette forslag og danner

grundlag for forberedelserne af forhandlingerne med Europa-Parlamentet.
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BILAG

2016/0378 (COD)

Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af Den Europziske Unions Agentur for Samarbejde mellem

Energireguleringsmyndigheder (omarbejdning)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 194, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure,

ud fra felgende betragtninger:
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(1)

2

3)

“4)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 713/20092 er blevet &ndret veaesentligt. Da

der skal foretages yderligere @ndringer, ber forordningen af klarhedshensyn omarbejdes.

Oprettelsen af agenturet har tydeligt forbedret koordineringen mellem
reguleringsmyndighederne i grenseoverskridende spergsmal. Agenturet har siden sin oprettelse
faet stillet nye vigtige opgaver inden for overvigning af engrosmarkederne, jf. Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1227/20113, og inden for omradet
grenseoverskridende energiinfrastruktur, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.

347/20134.

Det forventes, at behovet for koordinering af de nationale reguleringstiltag vil blive storre i de
kommende éar. Europas energisystem er ved at gennemga den mest gennemgribende forandring i
artier. ¥get markedsintegration og omstillingen til en mere alsidig elektricitetsproduktion
kraever en storre indsats, for at de nationale energipolitikker koordineres med naboerne og

mulighederne for greenseoverskridende handel med elektricitet udnyttes.

Erfaringerne med gennemforelsen af reglerne for det indre marked har vist, at ukoordinerede
nationale tiltag kan fore til alvorlige problemer for markedet, navnlig 1 omrader, der er
indbyrdes tat forbundne, og hvor medlemsstaternes beslutninger ofte har reelle konsekvenser
for naboerne. For at opna de positive virkninger ved det indre elektricitetsmarked med henblik
pa forbrugervelfaerd, forsyningssikkerhed og dekarbonisering, kraeves det af medlemsstaterne,
og navnlig de uatha@ngige nationale reguleringsmyndigheder, at de samarbejder om regulerende

foranstaltninger med greenseoverskridende virkninger.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 713/2009 af 13. juli 2009 om oprettelse af
et agentur for samarbejde mellem energireguleringsmyndigheder (EUT L 211 af 14.8.2009, s.
1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 1227/2011 af 25. oktober 2011 om integritet
og gennemsigtighed pa engrosenergimarkederne (EUT L 326 af 8.12.2011, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 347/2013 af 17. april 2013 om
retningslinjer for den transeuropaiske energiinfrastruktur og om ophavelse af beslutning nr.
1364/2006/EF og @ndring af forordning (EF) nr. 713/2009, (EF) nr. 714/2009 og (EF) nr.
715/2009 (EUT L 115 af 25.4.2013, s. 39).
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)

(6)

(7

®)

Fragmenterede statslige indgreb i energimarkederne udger en stigende risiko for velfungerende
grenseoverskridende elmarkeder. Agenturet bor derfor i taet samarbejde med de europaiske net
af transmissionssystemoperatorer for elektricitet ("ENTSO for elektricitet") spille en rolle 1
udviklingen af en koordineret europaisk metode til vurdering af ressourcetilstreekkeligheden
med henblik pd at undgd problemer med fragmenterede nationale vurderinger, som foretages ud
fra forskellige, ukoordinerede metoder, og som ikke 1 tilstrekkelig grad tager hgjde for
situationen i de omkringliggende lande. Agenturet ber ligeledes fore tilsyn med de tekniske
parametre, som ENTSO for elektricitet har udviklet, for at sikre effektiv deling af

grenseoverskridende kapacitet og kapacitetsmekanismernes andre tekniske karakteristika.

Elforsyningssikkerhed forudsatter, at beredskabet pa uforudsete forsyningskriser etableres efter
en koordineret tilgang. Agenturet ber derfor koordinere nationale tiltag inden for

risikoberedskab i overensstemmelse med [forordningen om risikoberedskab som foresléet 1

COM(2016) 862].

P& grund af den tatte indbyrdes forbindelse 1 Unionens elnet og det stadigt voksende behov for
at bevare netstabiliteten og integrere store mangder vedvarende energi, vil de [] regionale
sikkerhedskoordinatorer spille en vasentlig rolle for koordineringen af
transmissionssystemoperatgrerne. Agenturet ber garantere tilsyn med de [] regionale

sikkerhedskoordinatorer, hvor det er nedvendigt.

Eftersom store dele af elektricitetsproduktionen vil vaere forbundet pa lokalt niveau, vil
distributionssystemoperatorerne spille en vasentlig rolle, ndr det drejer sig om at drive det

europziske elsystem pa fleksibel og effektiv vis.
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)

(10)

(In

Medlemsstaterne ber arbejde teet sammen og fjerne hindringerne for handel pa tvers af
graenserne med elektricitet og naturgas for at nd malsatningerne for den europaiske
energipolitik. Den Europaiske Unions Agentur for Samarbejde mellem
Energireguleringsmyndigheder ("agenturet") blev oprettet ved forordning (EU) nr. 713/2009 for
at udfylde hullerne i lovgivningen pad EU-plan og medvirke til at sikre effektivt fungerende
indre markeder for elektricitet og naturgas. Agenturet giver de nationale
reguleringsmyndigheder mulighed for at styrke deres samarbejde pd EU-plan og pa et gensidigt

grundlag deltage i udevelsen af funktioner med en EU-dimension.

Agenturet ber sikre, at de reguleringsopgaver, der varetages af de nationale
reguleringsmyndigheder 1 henhold til [omarbejdning af eldirektivet som foresldet i COM(2016)
864/2] og Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2009/73/EF, koordineres effektivt og om
nedvendigt fuldferes pd EU-plan. I denne forbindelse er det nedvendigt at garantere agenturets
uathaengighed i forhold til elektricitets- og gasproducenter, transmissions- og
distributionssystemoperaterer, uanset om de er offentlige eller private, og forbrugerne og sikre
dets virksomheds overensstemmelse med EU-retten, dets tekniske og reguleringsmaessige

kapacitet og dets dbenhed, modtagelighed for demokratisk kontrol og effektivitet.

Agenturet ber overvage det regionale samarbejde mellem transmissionssystemoperaterer i
elektricitets- og gassektoren og udferelsen af de opgaver, der er overdraget det europaiske net
af transmissionssystemoperatorer for elektricitet ("ENTSO for elektricitet") og det europiske
net af transmissionssystemoperaterer for gas ("ENTSO for gas"). Agenturet ber ligeledes
overvage, at andre enheder, der varetager reguleringsopgaver med en EU-dimension, sdsom
energiudveksling, loser disse opgaver. Det er afgerende, at agenturet inddrages for at sikre, at
samarbejdet mellem transmissionssystemoperatarer og driften af andre enheder med funktioner
med en EU-dimension forleber effektivt og dbent til gavn for de indre markeder for elektricitet

og naturgas.
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(12)  Agenturet ber i samarbejde med Kommissionen, medlemsstaterne og de relevante nationale
myndigheder overvage de indre markeder for elektricitet og naturgas og om nedvendigt
underrette Europa-Parlamentet, Kommissionen og de nationale myndigheder om sine resultater.
Agenturets tilsynsopgaver ber ikke overlappe eller forhindre Kommissionens eller de nationale

myndigheders, navnlig de nationale konkurrencemyndigheders, overvagning.

(13)  Agenturet udger en integreret ramme, inden for hvilken de nationale reguleringsmyndigheder
kan deltage og samarbejde. Denne ramme ber sikre ensartet anvendelse af lovgivningen om de
indre markeder for elektricitet og naturgas i hele Unionen. Hvad angar forhold, der bererer mere
end én medlemsstat, har agenturet befojelse til at vedtage konkrete afgerelser. Denne befojelse
ber under klart fastsatte betingelser omfatte tekniske og reguleringsmaessige spergsmal, der
kreever regional koordinering, navnlig hvad angdr gennemforelsen af netregler og retningslinjer,
samarbejdet med de [] regionale sikkerhedskoordinatorer, reguleringsafgerelser, som er
nedvendige for en effektiv overvigning af engrosmarkedets integritet og gennemsigtighed,
afgerelser vedrerende elektricitets- og naturgasinfrastruktur, der forbinder eller vil kunne
forbinde mindst to medlemsstater, og, hvis alle andre muligheder er udtemt, indremmelse af
undtagelser, for sa vidt angar anvendelsen af reglerne for det indre marked vedrerende nye
samkeringslinjer for elektricitet og ny gasinfrastruktur beliggende i mere end én medlemsstat.
For sa vidt angir reguleringsmzessige opgaver, der involverer befajelser til at traeffe
afgerelser, som er tildelt mindst to nationale reguleringsmyndigheder eller agenturet i
henhold til netreglerne og retningslinjer, jf. artikel 55 til 57 i [omarbejdning af
elforordningen som foresldaet i COM(2016) 861/2], eller i henhold til artikel 8, stk. 6, i
forordning (EF) nr. 715/2009/EF, er en procedure, der sikrer en passende inddragelse af
medlemsstaterne i udviklingen af netregler og retningslinjer ved vedtagelsen af
gennemforelsesretsakter i henhold til artikel 5 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 182/2011 en forudsaetning for tildelingen af disse befgjelser til at

treeffe afgerelse til de nationale reguleringsmyndigheder eller agenturet.
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(14)  Agenturet spiller en vigtig rolle i udarbejdelsen af overordnede retningslinjer, der efter deres
beskaffenhed er ikkebindende ("overordnede retningslinjer"). Netreglerne skal vere i trad
med disse overordnede retningslinjer. Det vil ogsa vere hensigtsmassigt og 1 overensstemmelse
med agenturets formal, at det spiller en rolle i revisionen af udkastet til netreglerne for at sikre,
at de er i trdd med de overordnede retningslinjer og sikrer den nedvendige grad af

harmonisering, for agenturet indstiller dem til vedtagelse af Kommissionen.

(15) Med vedtagelsen af en reekke netregler og retningslinjer, som giver en gradvis gennemforelse
og en yderligere precisering af de faelles regionale og EU-daekkende regler, er agenturets rolle
med hensyn til overvagning af gennemforelsen af netreglerne og retningslinjerne blevet storre.
Effektivt tilsyn med netreglerne og retningslinjerne er en af agenturets vigtigste funktioner og

har afgerende betydning for gennemforelsen af reglerne for det indre marked.

(16)  Erfaringerne med gennemforelsen af netreglerne og retningslinjerne har vist, at det er nyttigt at
ensrette proceduren for reguleringsmyndighedernes godkendelse af regionale eller EU-
daekkende vilkér og betingelser eller metoderne, som skal udvikles under retningslinjerne og
netreglerne, ved at indgive dem direkte til agenturet, saledes at de nationale
reguleringsmyndigheder, som er reprasenteret i repreesentantskabet, kan traeffe afgorelse

herom.

(17)  Eftersom den gradvise harmonisering af Unionens energimarkeder indeberer, at der
regelmessigt skal findes regionale losninger som et midlertidigt skridt, og mange metoder
udvikles af et begrzenset antal reguleringsmyndigheder for en specifik region, er det
hensigtsmassigt at afspejle det indre markeds regionale dimension og fastsatte passende

styringsmekanismer. []
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(22a)

Eftersom agenturet har et overblik over de nationale reguleringsmyndigheder, ber det have en
radgivende funktion over for Kommissionen, andre EU-institutioner og nationale
reguleringsmyndigheder med hensyn til spergsmaél, der vedrerer formélet med dets oprettelse.
Det ber ogsa have pligt til at underrette Kommissionen, hvis det finder, at samarbejdet mellem
transmissionssystemoperatorer ikke giver de fornedne resultater, eller at en national
reguleringsmyndighed, der har truffet en beslutning 1 strid med retningslinjerne, ikke i

tilstreekkelig grad indretter sig efter agenturets udtalelse, henstilling eller afgerelse.

Agenturet ber ogsd kunne udarbejde henstillinger for at bistd reguleringsmyndigheder og

markedsakterer med at udbrede god praksis.

Agenturet ber, hvis det er relevant, hore interesserede parter og give dem en rimelig mulighed

for at kommentere forslag til foranstaltninger, f.eks. udkast til netregler og -bestemmelser.

Agenturet ber medvirke til gennemforelsen af retningslinjerne for de transeuropaiske energinet
i henhold til forordning (EU) nr. 347/2013%, navnlig ved afgivelsen af udtalelse om de
ikkebindende tiarige europeaiske netudviklingsplaner (europeiske netudviklingsplaner) i

henhold til artikel 4, stk. 3, i denne forordning.
Agenturet ber bidrage til bestraebelserne pa at gge energisikkerheden.

Agenturet kan under specifikke, klart definerede omstaendigheder vedtage konkrete

afgerelser om sporgsmil, der udelukkende vedrorer formélene med dets oprettelse.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 347/2013 af 17. april 2013 om
retningslinjer for den transeuropaiske energiinfrastruktur og om ophavelse af beslutning nr.
1364/2006/EF og @ndring af forordning (EF) nr. 713/2009, (EF) nr. 714/2009 og (EF) nr.
715/2009 (EUT L 115 af 25.4.2013, s. 39).

9478/18 kb/PJ/clf 10
BILAG DG E 2B DA



(23)  For at sikre, at agenturets ramme er effektiv og stemmer overens med andre decentraliserede
agenturer, bor reglerne for agenturet bringes i1 overensstemmelse med den falles tilgang
vedraorende decentraliserede agenturer, som er aftalt mellem Europa-Parlamentet, Radet og
Europa-Kommissionen®. I det omfang det er nedvendigt, ber agenturets struktur imidlertid
tilpasses de searlige behov, der gor sig geeldende for regulering pa energiomradet. Der skal
navnlig tages fuldt hensyn til de nationale reguleringsmyndigheders specifikke rolle, og til at

deres uathaengighed sikres.

(24)  Der kan i fremtiden pataenkes yderligere @ndringer af nervarende forordning med henblik pa at
bringe den i fuld overensstemmelse med den fzlles tilgang vedrerende decentraliserede
agenturer. Afvigelser fra den falles tilgang er nedvendige de nuvarende behov for regulering
pa energiomrédet taget 1 betragtning. Dette forslag foregriber derfor ikke eventuelle yderligere
@ndringer af forordningen om oprettelse af agenturet, som Kommissionen matte enske at

foresla efter yderligere evaluering som omhandlet i denne retsakt eller pa eget initiativ.

(25) Bestyrelsen ber have de fornadne befojelser til at opstille budgettet, kontrollere dets
gennemforelse, udarbejde vedtegter, vedtage finansielle bestemmelser og udnavne en direktor.
Der ber benyttes en rotationsordning ved fornyelse af de medlemmer af bestyrelsen, som
udnavnes af Rédet, saledes at der sikres balance i medlemsstaternes deltagelse over tid.
Bestyrelsen ber handle uafthangigt og objektivt ud fra almene samfundshensyn og ber ikke soge

eller efterleve politiske instrukser.

6 Fealles erklering fra Europa-Parlamentet, Radet for Den Europaiske Union og Europa-

Kommissionen om decentraliserede agenturer af 19.7.2012.

9478/18 kb/PJ/clf 11
BILAG DG E 2B DA



(26)  Agenturet ber have de fornedne befojelser til at varetage sine reguleringsmaessige funktioner
effektivt, abent, velovervejet og frem for alt uathaengigt. Agenturets uathaengighed i forhold til
elektricitets- og gasproducenter og transmissions- og distributionssystemoperaterer er ikke blot
et centralt princip for god forvaltning, men ogsa en grundlaeggende forudsetning for tilliden til
markedet. Med forbehold af, at medlemmerne optraeder pé vegne af deres respektive nationale
myndigheder, ber reprasentantskabet derfor handle uathengigt af alle markedsinteresser, undgé
interessekonflikter og ikke soge eller efterleve instrukser eller acceptere henstillinger fra en
medlemsstats regering, EU-institutionerne eller en anden offentlig eller privat enhed eller
person. Reprasentantskabets afgarelser ber samtidig overholde EU-retten vedrerende energi,
herunder det indre marked for energi, og vedrerende miljo og konkurrence. Reprasentantskabet

ber over for EU-institutionerne gore rede for sine udtalelser, henstillinger og afgerelser.

(27)  Pa de omréder, hvor agenturet har beslutningsbefojelser, ber de berorte parter for at sikre hurtig
sagsbehandling kunne indbringe klager for et klagenaevn, som ber vaere en del af agenturet, men
uafhangigt af bdde dets administrative og dets regulerende struktur. Med henblik pa at
garantere klagen@vnets funktion og fuldstendige uathengighed, ber det have en separat
budgetpost i agenturets budget. Af kontinuitetshensyn ber udnavnelsen eller nybeskikkelsen af
medlemmer af klagenaevnet give mulighed for delvis udskiftning af medlemmerne af

klagenavnet. Klagenavnets afgerelser kan indbringes for Den Europaiske Unions Domstol.

(28)  Agenturet ber udeve sine beslutningsbefojelser 1 overensstemmelse med principperne for
rimelig og gennemsigtig beslutningstagning. Alle agenturets procedureregler bor vare fastsat i

dets forretningsorden.
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(29)  Agenturet ber primart finansieres over Unionens almindelige budget og [] ved gebyrer og
frivillige bidrag. Navnlig ber gebyrerne daekke agenturets omkostninger i forbindelse med
tjenester, der ydes til markedsdeltagere eller enheder, der handler pa deres vegne, som
setter disse i stand til at indberette data i henhold til artikel 8 i forordning (EU)
nr. 1227/2011 pa en effektiv, omkostningseffektiv og sikker méide. De finansielle ressourcer,
hvormed reguleringsmyndighederne i dag i fellesskab bidrager til deres samarbejde pa EU-
plan, ber fremover stilles til rddighed for agenturet. Unionens budgetprocedure ber fortsat vare
gaeldende for alle tilskud, der konteres Unionens almindelige budget. Revisionen ber udferes
af en uathaengig ekstern revisor i henhold til artikel 107 i Kommissionens delegerede forordning

(EU) nr. 1271/20137.

(30)  Agenturets budget bar labende evalueres af budgetmyndigheden under hensyntagen til
agenturets arbejdsbyrde og resultater. Budgetmyndigheden ber sikre, at de bedste standarder for
effektivitet er opfyldt.

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om
rammefinansforordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 1 Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 328 af 7.12.2013, s. 42).
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(31)  Agenturet ber have et fagligt hejt kvalificeret personale. Det ber iser drage fordel af
kompetencen og erfaringerne hos udstationeret personale fra de nationale
reguleringsmyndigheder, Kommissionen og medlemsstaterne. Vedtegten for tjenestemaend i De
Europeiske Fallesskaber ("vedtaegten") og ansattelsesvilkarene for de ovrige ansatte i De
europaiske Fellesskaber ("ansattelsesvilkarene") fastsat i forordning (EQF, Euratom, EKSF)
nr. 259/688 og de regler, som Unionens institutioner sammen har vedtaget om anvendelsen af
denne vedtegt og disse ansattelsesvilkér, finder anvendelse pd agenturets personale.
Bestyrelsen ber vedtage de nedvendige gennemforelsesforanstaltninger efter aftale med

Kommissionen.

(32) Direktoren og reprasentantskabets kan 1 reguleringsarbejdet 1 henhold til denne forordning

bistds af arbejdsgrupper.

(33) Agenturet ber anvende de almindelige regler om aktindsigt i dokumenter beroende hos EU-
organer. Bestyrelsen bor fastsatte de praktiske foranstaltninger med henblik pa beskyttelse af

forretningsmeessigt folsomme data og persondata.

(34) De nationale reguleringsmyndigheders samarbejde inden for agenturet gor det klart, at
flertalsafgerelser er en vesentlig forudsatning for at opna fremskridt med hensyn til spergsmél
vedrerende det indre energimarked, der har afgerende ekonomiske virkninger 1 adskillige
medlemsstater. De nationale reguleringsmyndigheder ber derfor fortsaette med at stemme ved
flertal [] pa to tredjedele i repraesentantskabet. Agenturet ber sti til ansvar over for Europa-

Parlamentet, Ridet og Kommissionen.

8 Radets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtaegten for
tjenestemand 1 De europaiske Fallesskaber og om ansattelsesvilkdrene for de gvrige ansatte i

disse Faellesskaber samt om serlige midlertidige foranstaltninger for tjenestemand 1
Kommissionen (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1).
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(35)

(37)

(37a)

(38)

Lande, der ikke er medlemmer af Unionen, ber kunne deltage i agenturets arbejde i henhold til

passende aftaler, der indgas af Unionen.

Malene for denne forordning, nemlig deltagelse og samarbejde pa EU-plan mellem de nationale
reguleringsmyndigheder, kan ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan
derfor bedre nds pa EU-plan; Unionen kan derfor treeffe foranstaltninger i overensstemmelse
med subsidiaritetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne forordning ikke

ud over, hvad der er nedvendigt for at na disse mal.

Agenturets hjemsted er Ljubljana, som fastlagt i afgerelse 2009/913/EU, som er truffet
ved fazelles overenskomst mellem reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer den 7.

december 2009.

Agenturets vertsmedlemsstat skal sikre de bedst mulige vilkar for, at agenturet kan fungere
smidigt og effektivt, herunder tilbud om skoleundervisning pa flere sprog med et europaisk
indhold og hensigtsmassige transportforbindelser, jf. forordning (EU) nr. 713/2009 og
863/2016. Hjemstedsaftalen mellem Republikken Sloveniens regering og Agenturet for
Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder, som opfylder disse krav sammen
med dens gennemforelsesbestemmelser, blev indgdet den 26. november 2010 og tradte i

kraft den 10. januar 2011 —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I

MALSATNINGER OG OPGAVER

Artikel 1

Oprettelse og malsaetninger

1. Ved denne forordning oprettes Den Europaiske Unions Agentur for Samarbejde mellem
Energireguleringsmyndigheder ("agenturet").

2. Formalet med agenturet er at bista de reguleringsmyndigheder, som er omhandlet i artikel 57 i
[omarbejdning af eldirektivet som foreslaet i COM(2016) 864/2] og artikel 39 i Europa-
Parlamentets og Ridets direktiv 2009/73/EF, med pa EU-plan at udfere de
reguleringsopgaver, der varetages i medlemsstaterne, og om nedvendigt koordinere disse
myndigheders indsats.
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Artikel 2

Arten af agenturets retsakter

Agenturet skal:

a)

b)

d)

afgive udtalelser og henstillinger rettet til transmissionssystemoperatorer, ENTSO-E, ENTSO
for gas, EU-DSO-enheden, [] regionale sikkerhedskoordinatorer og udpegede

elektricitetsmarkedsoperaterer
afgive udtalelser og henstillinger rettet til reguleringsmyndigheder
afgive udtalelser og henstillinger rettet til Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen

traeffe konkrete afgorelser i specifikke tilfelde, jf. artikel [] 5, stk. 2, 2a og 2b, for si vidt angir
vilkar og betingelser eller metoder vedrorende netregler og retningslinjer, artikel 5, stk. 3,
for si vidt angér revision af budomréader, artikel 6, stk. 8, for s vidt angar voldgift mellem
reguleringsmyndigheder, artikel 8, stk. 2, litra a), for sa vidt angar opbygningen af
systemdriftsregioner, artikel 10, stk. 1, for sa vidt angar forslag til metoder, beregninger og
tekniske specifikationer vedrerende den europaiske vurdering af
ressourcetilstraekkeligheden og grenseoverskridende deltagelse i kapacitetsmekanismer,
artikel 10, stk. 2, for s vidt angar metoder vedrerende [forordningen om risikoberedskab
som foresliet i COM(2016) 862], artikel 11 for sa vidt angar undtagelser, artikel 12 for sa
vidt angdr opgaver i tilknytning til infrastruktur i henhold til forordning (EU) nr. 347/2013
og artikel 13 for sa vidt angar opgaver i tilknytning til markedsovervéigning i henhold til

forordning (EU) nr. 1227/2011 og (EU) nr. 1348/2014
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e) forelegge Kommissionen ikkebindende overordnede retningslinjer ("overordnede retningslinjer")
1 overensstemmelse med artikel 55 1 [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016)

861/2] og artikel 6 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 715/2009°.

Artikel 3

Generelle opgaver

Agenturet kan pd anmodning af Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen eller pé eget initiativ
afgive udtalelse eller fremsatte henstillinger til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om

sporgsmdl, der vedrerer formélet med dets oprettelse.

Artikel 4

Agenturets opgaver vedrorende samarbejdet mellem transmissionssystemoperaterer og

eldistributionssystemoperatorer

1. Agenturet afgiver udtalelse til Kommissionen om udkast til vedtaegter, medlemsfortegnelse og
udkast til forretningsorden for ENTSO for elektricitet 1 henhold til artikel 26, stk. 2, i
[Publikationskontoret: omarbejdning af elforordningen som foresldet i COM(2016) 861/2] og
for ENTSO for gas i1 henhold til artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 715/2009 samt for EU
DSO-enheden i overensstemmelse med artikel 50, stk. 2, i [omarbejdning af

elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2].

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 715/2009 af 13. juli 2009 om betingelserne
for adgang til naturgastransmissionsnet og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1775/2005
(EUT L 211 af 14.8.2009, s. 36).
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2. Agenturet overvager varetagelsen af de opgaver, der pahviler ENTSO for elektricitet i henhold
til artikel 29 i [Publikationskontoret: omarbejdning af elforordningen som foresléet i
COM(2016) 861/2] og ENTSO for gas i henhold til artikel 9 i forordning (EF) nr. 715/2009
samt EU DSO-enheden i overensstemmelse med artikel 51 [omarbejdning af

elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2].
3. Agenturet [] afgiver udtalelse:

a)  til ENTSO for gas i henhold til artikel 8, stk. 2, i forordning (EF) nr. 715/2009 om

netregler, og

b)  til ENTSO for elektricitet i henhold til artikel 29, stk. 2, forste afsnit, i [omarbejdning af
elforordningen som foresldet i COM(2016) 861/2] og til ENTSO for gas i henhold til
artikel 9, stk. 2, forste afsnit, 1 forordning (EF) nr. 715/2009 om udkastet til arligt
arbejdsprogram, udkastet til europaisk netudviklingsplan og andre relevante
dokumenter, jf. artikel 27, stk. 1, i [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i
COM(2016) 861/2] og artikel 8, stk. 3, i forordning (EF) nr. 715/2009 under
hensyntagen til malene om ikkediskrimination, effektiv konkurrence og effektivt

fungerende og sikre indre markeder for elektricitet og naturgas.

c) til EU DSO-enheden om udkastet til arligt arbejdsprogram og andre relevante
dokumenter, jf. artikel 51, stk. 2, i [omarbejdning af elforordningen som foresldet i
COM(2016) 861/2], under hensyntagen til malene om ikkediskrimination, effektiv

konkurrence og et effektivt og sikkert fungerende indre marked for energi.
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Agenturet afgiver pa grundlag af faktiske omstendigheder en beherigt begrundet udtalelse og
henstillinger til ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas og til Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen, hvis det mener, at det udkast til arligt arbejdsprogram eller det udkast til
europ@isk netudviklingsplan, det har fiet forelagt i henhold til artikel 29, stk. 2, andet afsnit, i
[omarbejdning af elforordningen som foresldet i COM(2016) 861/2] og artikel 9, stk. 2, andet
afsnit, 1 forordning (EF) nr. 715/2009, ikke bidrager til ikkediskrimination, effektiv
konkurrence og et effektivt fungerende marked eller et tilstreekkeligt niveau i den
grenseoverskridende sammenkobling, der er dben for tredjepartsadgang, eller ikke er i
overensstemmelse med de relevante bestemmelser i [omarbejdning af elforordningen som
foreslaet 1 COM(2016) 861/2 og omarbejdning af eldirektivet som foresldet i COM(2016)
864/2] eller direktiv 2009/73/EF og forordning (EF) nr. 715/2009.

Artikel 5

Agenturets opgaver med hensyn til udarbejdelse og gennemforelse af netregler og retningslinjer

Agenturet deltager i udarbejdelsen af netregler 1 henhold til artikel 55 1 [omarbejdning af
elforordningen som foresldet i COM(2016) 861/2] og artikel 6 i forordning (EF) nr. 715/2009
samt af retningslinjer i overensstemmelse med artikel 57, stk. 7, i [omarbejdning af

elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2]. Det skal navnlig:

a) forelegge Kommissionen ikkebindende overordnede retningslinjer, nar det bliver
anmodet herom i henhold til artikel 55, stk. 3, i [omarbejdning af elforordningen som
foreslaet i COM(2016) 861/2] eller artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. 715/2009.
Agenturet reviderer de ikkebindende overordnede retningslinjer og forelegger dem for
Kommissionen igen, nér det bliver anmodet herom i henhold til artikel 55, stk. 6, 1
[omarbejdning af elforordningen som foresldet i COM(2016) 861/2] eller artikel 6, stk.
4, 1 forordning (EF) nr. 715/2009

9478/18
BILAG

kb/PJ/clf 20
DG E 2B DA



b)  afgive en begrundet udtalelse til ENTSO for gas om netreglerne i overensstemmelse

med artikel 6, stk. 7, i forordning (EF) nr. 715/2009

c) Agenturet kan indremme undtagelser i henhold til artikel 55, stk. 10, i
[omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2]. I det forslag,
der forelzegges Kommissionen, skal agenturet tage hensyn til de fremsatte
synspunkter fra alle parter, som har medvirket til udarbejdelsen af forslaget under
ledelse af ENTSO for elektricitet eller EU DSO-enheden, og de relevante
interessenter skal formelt hores om den udgave, som foreleegges Kommissionen. I
dette omfang kan agenturet, nir det er relevant, anvende det udvalg, der nedszttes
i henhold til netreglerne. Efterfolgende forelaegger agenturet de reviderede netregler
for Kommissionen og indberetter resultatet af heringerne i overensstemmelse med
artikel 55, stk. 10, i [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2].
Agenturet forelaegger netreglerne for Kommissionen [] i overensstemmelse med
artikel 6, stk. 9, i1 forordning (EF) nr. 715/2009. Safremt ENTSO for elektricitet eller
gas eller EU DSO-enheden har undladt at udarbejde netregler, [Judarbejder og
forelegger agenturet et udkast til netregler for Kommissionen, nar det bliver anmodet
herom i henhold til artikel 55, stk. 11, i [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i

COM(2016) 861/2] eller artikel 6, stk. 10, i forordning (EF) nr. 715/2009
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d)

afgive en behorigt begrundet udtalelse til Kommissionen i henhold til artikel 29, stk. 1, i
[omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2] eller artikel 9, stk.
1, 1 forordning (EF) nr. 715/2009, hvis ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas har
undladt at gennemfore en netregel, der er udarbejdet 1 henhold til artikel 27, stk. 1, litra
a), 1 [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2] og artikel 8,
stk. 2, 1 forordning (EF) nr. 715/2009, eller en netregel, der er fastsat i henhold til artikel
55, stk. 2-11, 1 forordning [omarbejdning af elforordningen som foreslédet i COM(2016)
861/2] og artikel 6, stk. 1-10 i forordning (EF) nr. 715/2009, men som ikke er vedtaget
af Kommissionen i henhold til artikel 55, stk. 12, i [omarbejdning af elforordningen som

foreslaet i COM(2016) 861/2] og artikel 6, stk. 11, 1 forordning (EF) nr. 715/2009.

overvage og analysere gennemforelsen af de netregler og retningslinjer, som
Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 55, stk. 12, i [omarbejdning af
elforordningen som foreslédet i COM(2016) 861/2], og artikel 6, stk. 11, i forordning
(EF) nr. 715/2009 og deres virkning pa harmoniseringen af gaeeldende regler, der tager
sigte pa at lette markedsintegrationen, samt pa ikke-diskrimination, reel konkurrence og

et effektivt fungerende marked, og afleegger rapport til Kommissionen.
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2a.

I tilfelde, hvor en lovgivningsmeessig EU-retsakt, som er vedtaget ved den almindelige
lovgivningsprocedure, eller hvor de netregler og retningslinjer, der vedtages inden denne
forordnings ikrafttraeden eller som gennemforelsesretsakter i henhold til artikel 5 i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011, [] indeholder bestemmelser
om udarbejdelse af forslag til feelles vilkar og betingelser eller metoder til gennemforelse af
disse netregler og retningslinjer, der kraver reguleringsmassig godkendelse af alle
reguleringsmyndigheder [], skal disse vilkdr og betingelser forelaegges agenturet til

revision og godkendes af repraesentantskabet. []

I tilfzelde, hvor en lovgivningsmaessig EU-retsakt, som er vedtaget ved den almindelige
lovgivningsprocedure, eller hvor de netregler og retningslinjer, der vedtages inden denne
forordnings ikrafttraeden eller som gennemforelsesretsakter i henhold til artikel 5 i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011, indeholder bestemmelser
om udarbejdelse af forslag til vilkiar og betingelser eller metoder til gennemforelse af
disse netregler og retningslinjer, der kraever reguleringsmeessig godkendelse af alle
kompetente reguleringsmyndigheder i en berert region, skal de kompetente
reguleringsmyndigheder i den bererte region na til enighed med enstemmighed. De
foreslaede vilkir og betingelser eller metoder meddeles agenturet senest en uge efter
forelaeggelsen af forslaget for de kompetente reguleringsmyndigheder.
Reguleringsmyndighederne kan i henhold til artikel 6, stk. 8, litra b), forelaegge forslaget
for agenturet med henblik pa godkendelse og skal i henhold til artikel 6, stk. 8, litra a),

gore dette, sifremt der ikke kan traeffes en enstemmig afgerelse.
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2b. Direktoren for repraesentantskabet, der handler pa eget initiativ eller pa forslag af et
eller flere af sine medlemmer, kan pilaegge reguleringsmyndighederne i den bererte
region at forelzegge forslaget for agenturet med henblik pa godkendelse. En sidan
anmodning skal begrzenses til tilfzelde, hvor et forslag, som der er opniet enighed om
regionalt, vil fi reelle konsekvenser for det indre marked for energi eller for

forsyningssikkerheden uden for regionen.

2c¢. For agenturet godkender vilkarene og betingelserne eller metoderne i henhold til stk. 2,
2a og 2b, reviderer og 2ndrer reguleringsmyndighederne eller, siafremt det er
kompetent, agenturet dem, hvor det er nedvendigt i samrid med ENTSO for elektricitet
eller EU DSO-enheden, for at sikre, at de er i overensstemmelse med formalet med
netreglerne eller retningslinjerne, og at de bidrager til markedsintegration,

ikkediskrimination, effektiv konkurrence og et velfungerende marked.

Agenturet traeffer afgerelse om godkendelse inden for den frist, der er anfort i de
relevante netregler og retningslinjer. Denne periode begynder dagen efter den dato, hvor

forslaget blev meddelt.

3. Inden for rammerne af revisionen af budomréderne treeffer agenturet, i tilfaelde af at de
relevante nationale reguleringsmyndigheder ikke nir frem til en enstemmig afgorelse om
transmissionssystemoperaterens forslag, afgerelse om @ndringer af metoden og de
formodninger, som vil blive anvendt i forbindelse med denne revision, jf. artikel 13, stk. 3, 1
[omarbejdning af elforordningen som foresldet i COM(2016) 861/2], samt afgiver en

udtalelse i henhold til artikel 14, stk. 2a, i nevnte forordning.

4. Agenturet overvager det 1 artikel 31 1 [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i
COM(2016) 861/2] og artikel 12 i forordning (EF) nr. 715/2009 omhandlede regionale
samarbejde mellem transmissionssystemoperatarer og tager ved udarbejdelsen af sine

udtalelser, henstillinger og afgarelser hensyn til resultaterne af dette samarbejde.
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Artikel 6

Agenturets opgaver vedrerende de nationale reguleringsmyndigheder

1. Agenturet vedtager konkrete afgerelser om tekniske sporgsmél i overensstemmelse med
[Publikationskontoret: omarbejdning af eldirektivet som foreslaet i COM(2016) 864/2],
direktiv 2009/73/EF, [Publikationskontoret: omarbejdning af elforordningen som foreslaet i
COM(2016) 861/2] eller forordning (EF) nr. 715/2009.

2. Agenturet kan 1 overensstemmelse med sit arbejdsprogram, pd anmodning af Kommissionen
eller pa eget initiativ udarbejde henstillinger for at bista reguleringsmyndigheder og

markedsakterer med at dele god praksis.

3. Agenturet tilvejebringer en ramme, inden for hvilken de nationale reguleringsmyndigheder
kan samarbejde. Det fremmer samarbejdet mellem de nationale reguleringsmyndigheder og
mellem reguleringsmyndigheder pé regionalt plan og pa EU-plan [] og tager ved udarbejdelsen
af sine udtalelser, henstillinger og afgerelser hensyn til resultaterne af dette samarbejde. Hvor
der efter agenturets opfattelse er behov for bindende regler for et sddant samarbejde,

fremsaetter det passende henstillinger til Kommissionen.

4. Agenturet afgiver pd anmodning af en reguleringsmyndighed eller Kommissionen en faktuel
udtalelse om, hvorvidt en afgerelse truffet af en reguleringsmyndighed er i overensstemmelse
med de i [omarbejdning af eldirektivet som foreslaet i COM(2016) 864/2], direktiv
2009/73/EF, [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2] eller
forordning (EF) nr. 715/2009 omhandlede retningslinjer eller med andre relevante

bestemmelser i disse direktiver eller forordninger.

4a.  Agenturet afgiver en udtalelse til den relevante reguleringsmyndighed i henhold til

artikel 14, stk. 2a, i [omarbejdning af elforordningen som foresliet i COM(2016) 861/2].
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Overholder en national reguleringsmyndighed ikke en i stk. 4 omhandlet udtalelse fra
agenturet senest fire maneder efter at have modtaget udtalelsen, underretter agenturet

Kommissionen og den pidgeldende medlemsstat herom.

Har en national reguleringsmyndighed i et bestemt tilfaelde problemer med anvendelsen af de i
[omarbejdning af eldirektivet som foreslaet i COM(2016) 864/2], direktiv 2009/73/EF,
[omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2] eller forordning (EF) nr.
715/2009 omhandlede retningslinjer, kan den anmode agenturet om en udtalelse. Agenturet
afgiver udtalelse, efter at have hert Kommissionen, senest tre méneder efter modtagelsen af en

sadan anmodning.

[l

[1 Agenturet har kompetence til at vedtage konkrete afgerelser om reguleringsspergsmél,
[1 der pavirker den grenseoverskridende [] handel eller graenseoverskridende
systemsikkerhed, og som kraever en felles afgerelse fra mindst to [] nationale
reguleringsmyndigheder, og sidanne kompetencer er blevet tillagt i henhold til en
lovgivningsmeaessig EU-retsakt, som er vedtaget ved den almindelige
lovgivningsprocedure, eller i henhold til netregler og retningslinjer, der er vedtaget for
denne forordnings ikrafttraeden eller vedtaget som gennemfeorelsesretsakter i henhold til

artikel 5 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 182/2011 [],

a)  ndr de kompetente nationale reguleringsmyndigheder ikke har kunnet né til enighed
senest seks maneder efter, at sagen blev forelagt for den sidste af disse

reguleringsmyndigheder, eller
b) efter felles anmodning fra de kompetente nationale reguleringsmyndigheder.

De kompetente nationale reguleringsmyndigheder kan i fellesskab anmode om, at tidsrummet i

litra a) forleenges med hojst seks méneder.
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8b.

10.

[l

I forbindelse med sin afgerelse i henhold til stk. 8 herer agenturet de nationale
reguleringsmyndigheder og relevante transmissionssystemoperaterer og underrettes om

forslag og bemaerkninger fra alle de berorte transmissionssystemoperaterer.
Hvis en sag er forelagt for agenturet i henhold til stk. 8,
a) treffer agenturet sin afgorelse, inden der er géet seks méneder fra foreleeggelsen, og

b)  kan agenturet om nedvendigt treeffe en midlertidig afgerelse med henblik pé at beskytte
forsyningssikkerheden eller den operative sikkerhed i forbindelse med den pagaldende

infrastruktur.

Omfatter de 1 stk. 8 omhandlede reguleringsspergsmal undtagelser som omhandlet i artikel 59
1 [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2] eller artikel 36 i direktiv
2009/73/EF, skal der ikke ske kumulering af de i denne forordning omhandlede frister med

fristerne 1 nevnte bestemmelser.

Artikel 7

[l

Artikel 8

Agenturets opgaver med hensyn til de [] regionale sikkerhedskoordinatorer

Agenturet serger i teet samarbejde med de nationale reguleringsmyndigheder og ENTSO for
elektricitet for at overvage og analysere de [] regionale sikkerhedskoordinatorers resultater
under hensyntagen til de i [artikel 43, stk. 4, i omarbejdningen af elforordningen som foresldet

1 COM(2016) 861/2] fastsatte rapporter.
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2. Med henblik pa hurtigt og effektivt at varetage de i stk. 1 omtalte opgaver serger agenturet

navnlig for at:

a) treffe afgorelse om opbygningen af systemdriftsregioner, jf. artikel 33, [] stk. 2, 1
[omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2]

b) anmode de [] regionale sikkerhedskoordinatorer om oplysninger, hvis det er
nedvendigt, jf. artikel 43 1 [omarbejdning af elforordningen som foresladet i COM(2016)
861/2]

c) afgive udtalelser og henstillinger rettet til Europa-Kommissionen, Radet og Europa-

Parlamentet

d) afgive udtalelser og henstillinger rettet til de [] regionale sikkerhedskoordinatorer.

Artikel 9

Agenturets opgaver med hensyn til de udpegede elektricitetsmarkedsoperaterer

For at sikre, at de udpegede elektricitetsmarkedsoperaterer varetager deres opgaver i henhold til [den
omarbejdede elforordning som foreslaet i COM(2016) 861/2] og Kommissionens forordning
1222/2015 af 24. juli 2015'°, skal agenturet:

a) fore tilsyn med de udpegede elektricitetsmarkedsoperatorers fremskridt med hensyn til at

fastleegge funktionerne i henhold til forordning 1222/2015

b)  udstede henstillinger til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 7, stk. 5, i forordning

1222/2015

10 Kommissionens forordning (EU) 2015/1222 af 24. juli 2015 om fastsettelse af retningslinjer for
kapacitetstildeling og handtering af kapacitetsbegraensninger (EUT L 197 af 25.7.2015, s. 24).
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c) anmode de udpegede elektricitetsmarkedsoperaterer om oplysninger, hvis det er nedvendigt.

Artikel 10

Agenturets opgaver med hensyn til produktionens tilstrakkelighed og risikoberedskab
1. Agenturet godkender og @ndrer om nedvendigt

a)  forslagene til metoder og beregninger vedrerende den europaiske vurdering af
ressourcetilstrekkeligheden, jf. artikel 19, stk. 2, 3 og 5, i [omarbejdning af
elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2]

b)  forslagene til tekniske specifikationer for greenseoverskridende deltagelse i
kapacitetsmekanismer, jf. artikel 21, stk. 10, i [omarbejdning af elforordningen som

foreslaet i COM(2016) 861/2].

1a. Agenturet afgiver efter anmodning fra Kommissionen en udtalelse om ENTSO for
elektricitets evaluering af den nationale tilstraekkelighedsvurdering i henhold til artikel

18, stk. 3a, i [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2].
2. Agenturet godkender og @ndrer om nedvendigt metoderne til

a)  opstilling af elkrisescenarier pa regionalt niveau som beskrevet i artikel 5 1

[forordningen om risikoberedskab som foreslaet i COM(2016) 862]

b)  vurdering af tilstrekkeligheden pa kort sigt som beskrevet i artikel 8 i [forordningen om
risikoberedskab som foreslaet i COM(2016) 862].
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Artikel 11

Agenturets opgaver med hensyn til afgerelser om undtagelser og certificering

Agenturet kan indremme undtagelser 1 henhold til artikel 59, stk. 5, i [omarbejdning af elforordningen
som foresldet 1 COM(2016) 861/2]. Agenturet kan ligeledes indremme undtagelser 1 henhold til artikel
36, stk. 4, i direktiv 2009/73/EF, hvor det drejer sig om infrastruktur beliggende pa mere end én

medlemsstats omrade.

Artikel 12

Agenturets opgaver med hensyn til infrastruktur

Hvad angér den transeuropaiske energiinfrastruktur serger agenturet i teet samarbejde med

reguleringsmyndighederne og ENTSO'erne for at:

a)  overvage fremskridtene, hvad angér gennemforelsen af projekter om etablering af ny

samkeringskapacitet

b)  overvage gennemforelsen af de europaiske netudviklingsplaner. Hvis der konstateres
uoverensstemmelser mellem disse planer og deres gennemforelse, skal det undersege arsagerne
til uvoverensstemmelserne og udarbejde henstillinger til de bergrte transmissionssystemoperatarer
og nationale reguleringsmyndigheder eller andre kompetente organer med henblik pa

gennemforelse af investeringerne 1 overensstemmelse med de europaiske netudviklingsplaner.
c) opfylde de forpligtelser, der er fastsat i artikel 5, 11, [] og 13 1 forordning (EU) nr. 347/2013.

d) treeffe afgerelser i henhold til artikel 12, stk. 6, i forordning (EU) nr. 347/2013.
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Artikel 13

Agenturets opgaver med hensyn til engrosmarkedets integritet og gennemsigtighed

Med henblik pa en effektiv overvigning af engrosmarkedets integritet og gennemsigtighed sorger

agenturet i teet samarbejde med reguleringsmyndighederne og andre nationale myndigheder for at

a)  overvige engrosmarkederne, indsamle data og oprette et europaisk register over

markedsdeltagerne i overensstemmelse med artikel 7-9 i forordning (EU) nr. 1227/20111

b)  udarbejde henstillinger til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 7 1 forordning (EU) nr.

1227/2011
c¢)  koordinere undersggelser i henhold til artikel 16, stk. 4, 1 forordning (EU) nr. 1227/2011

ca) etablere mekanismer til udveksling af de oplysninger, det modtager, og give adgang til disse

mekanismer i overensstemmelse med artikel 10 i forordning (EU) nr. 1227/2011.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1227/2011 af 25. oktober 2011 om
integritet og gennemsigtighed pd engrosenergimarkederne (EUT L 326 af 8.12.2011, s. 1-16).
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Artikel 14

Tildeling af nye opgaver til agenturet

Agenturet kan under omstendigheder, som Kommissionen tydeligt har fastsat 1 retningslinjer
vedtaget efter artikel 57 1 [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2]
eller artikel 23 i forordning (EF) nr. 715/2009, og i forbindelse med spergsmal, der vedrerer
formélene med dets oprettelse, palegges yderligere opgaver, [] som ikke indebaerer

beslutningskompetence.

Artikel 15

Hering og gennemsigtighed

I forbindelse med udferelsen af sine opgaver, navnlig udarbejdelsen af overordnede
retningslinjer i henhold til artikel 55 i [omarbejdning af elforordningen som foreslaet i
COM(2016) 861/2] eller artikel 6 i forordning (EF) nr. 715/2009 og i forbindelse med
fremsettelsen af forslag om @ndringer af netregler 1 medfor af artikel 56 1 [omarbejdning af
elforordningen som foresldet i COM(2016) 861/2] eller artikel 7 i forordning (EF) nr.
715/2009, foretager agenturet tidligt i forlebet omfattende hering af markedsdeltagere,
transmissionssystemoperaterer, forbrugere, slutbrugere og, hvor det er relevant,
konkurrencemyndigheder, uden at dette berarer deres respektive kompetence, pa en dben og

gennemsigtig made, navnlig ndr dets opgaver vedrerer transmissionssystemoperaterer.
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Agenturet sikrer, at offentligheden og eventuelle interesserede parter, hvor det er relevant, far
objektive, pélidelige og let tilgaengelige oplysninger, navnlig med hensyn til resultaterne af

dets arbejde.

Alle dokumenter og medereferater fra heringsmeder, der atholdes i forbindelse med
udarbejdelsen af overordnede retningslinjer 1 henhold til artikel 55 i [omarbejdning af
elforordningen som foreslaet i COM(2016) 861/2] eller artikel 6 i1 forordning (EF) nr.
715/2009 eller 1 forbindelse med den 1 stk. 1 nevnte &ndring af netregler, offentliggores.

Inden vedtagelsen af overordnede retningslinjer eller fremsattelsen af forslag til @ndring af
netregler , jf. stk. 1, oplyser agenturet, hvordan der er taget hensyn til de kommentarer, der er
modtaget i forbindelse med heringen, og giver en begrundelse, ndr det undlader at folge disse

kommentarer.

Agenturet offentligger pa sit websted som minimum dagsordenen, baggrundsdokumenterne

samt eventuelle madereferater fra meder i bestyrelsen, repraesentantskabet og klagenavnet.

Artikel 15a

Inden agenturet vedtager de i denne forordning omhandlede afgerelser, underretter den
enhver navngiven adressat om, at den agter at traeffe en afgerelse, og fastsaetter under
fuld hensyntagen til, hvor meget sagen haster, dens kompleksitet og potentielle

konsekvenser, en frist, inden for hvilken adressaten kan tilkendegive sine synspunkter.

Agenturets afgorelser skal begrundes med henblik pa at muliggere en klage om sagens

realiteter.
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Adressaterne for myndighedens afgerelser underrettes om retsmidlerne i henhold til

denne forordning.

Agenturet vedtager og offentliggor en passende og forholdsmzessig forretningsorden for
alle agenturets opgaver, jf. kapitel 1. Denne forretningsorden skal mindst fastszaette de
standarder, der er beskrevet i stk. 1-3, for at sikre en gennemsigtig og rimelig
beslutningsproces, der sikrer grundlaeggende procedureretticheder baseret pa

retsstatsprincippet.

Artikel 16

Overvigning af og rapportering om elektricitets- og naturgassektoren

Agenturet overvager i tet samarbejde med Kommissionen, medlemsstaterne og de relevante
nationale myndigheder, herunder de nationale reguleringsmyndigheder, og uden at dette
berarer konkurrencemyndighedernes befojelser, engros- og detailmarkederne for elektricitet
og naturgas, sarligt detailpriserne for elektricitet og naturgas, overholdelsen af
forbrugerrettighederne som fastsat i [omarbejdning af eldirektivet som foreslaet i COM(2016)
864/2] og direktiv 2009/73/EF, netadgang, herunder adgang for elektricitet, der er produceret
fra vedvarende energikilder, og potentielle hindringer for handel pa tvers af

granserne, statslige indgreb, som forhindrer priserne 1 at afspejle den reelle knaphed, som
f.eks. prisbegraensninger, jf. artikel 9 i [omarbejdning af elforordningen som foresldet i
COM(2016) 861/2], medlemsstaternes fremskridt inden for elektricitetsforsyningssikkerhed
baseret pa resultaterne i den europaiske vurdering af ressourcetilstrekkeligheden som omtalt i
artikel 19 1 [omarbejdning af elforordningen], navnlig under hensyntagen til den efterfelgende

evaluering, der er omtalt i artikel 16 1 [forordningen om risikoberedskab som foreslaet i

COM(2016) 862].
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2. Agenturet offentligger arligt en rapport om resultaterne af dets overvagning, jf. stk. 1. I denne
rapport redegor det for eventuelle hindringer for den fulde gennemforelse af de indre markeder

for elektricitet og naturgas.

3. I forbindelse med offentliggerelsen af arsrapporten kan agenturet foreleegge Europa-
Parlamentet og Kommissionen en udtalelse om mulige foranstaltninger, der kan traeffes, for at

fjerne de 1 stk. 2 omhandlede hindringer.

3a. Agenturet kan udarbejde en rapport om bedste praksis vedrerende tariffer i henhold til

artikel 16, stk. 9, i [omarbejdning af elforordningen som foresldet i COM(2016) 861/2].

3b. Agenturet kan anmode de nationale reguleringsmyndigheder, ENTSO for elektricitet,
ENTSO for gas, de regionale sikkerhedskoordinatorer, EU-DSO-enheden og de
udpegede elektricitetsmarkedsoperaterer om at fremlagge alle relevante oplysninger,

der er nedvendige med henblik pa at udfere overvagning i henhold til denne artikel.
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KAPITEL 11

AGENTURETS ORGANISATION

Artikel 17

Juridisk status

1. Agenturet er et EU-organ med status som juridisk person.

2. Agenturet har 1 hver medlemsstat den videst gdende rets- og handleevne, som vedkommende

stats lovgivning tilleegger juridiske personer. Det kan i1 s@rdeleshed erhverve og athande fast

ejendom og lgsere og optraede som part i retssager.
3. Agenturet repreesenteres af direkteren.

4. Agenturet har hjemsted i Ljubljana i Slovenien.

[l

Artikel 18

Forvaltnings- og ledelsesstruktur

Agenturet bestér af :
a) en bestyrelse, der varetager de i artikel 20 na@vnte opgaver
b) et repraesentantskab, der varetager de i artikel 23 naevnte opgaver
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c)

d)

en direktor, der varetager de i artikel 25 navnte opgaver og

et klagenaevn, der varetager de i artikel 29 navnte opgaver.

Artikel 19

Bestyrelsens sammensaetning

Bestyrelsen bestar af ni medlemmer. Hvert medlem har en suppleant. To medlemmer og deres
suppleanter udnavnes af Kommissionen, to medlemmer og deres suppleanter udnavnes af
Europa-Parlamentet og fem medlemmer og deres suppleanter udnavnes af Radet. Et medlem

af Europa-Parlamentet kan ikke veere medlem af bestyrelsen.

Bestyrelsesmedlemmernes og deres suppleanters mandatperiode er fire ar og kan fornyes én
gang. Den forste mandatperiode er seks ar for halvdelen af bestyrelsesmedlemmernes og deres

suppleanters vedkommende.

Bestyrelsen vaelger med et flertal pd to tredjedele en formand og en nastformand blandt sine
medlemmer. Nastformanden erstatter automatisk formanden, nar denne er forhindret i at
udfore sit hverv. Formandens og nastformandens mandatperiode er to &r og kan fornyes én
gang. Formandens og na@stformandens mandatperiode udleber, nér deres medlemskab af

bestyrelsen opherer.
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4. Bestyrelsens formand indkalder til bestyrelsesmader. Formanden for reprasentantskabet eller
repraesentantskabets udpegede reprasentant og direkteren deltager uden stemmeret i
dreftelserne, medmindre bestyrelsen beslutter andet for sa vidt angar direkteren. Der atholdes
ordinare bestyrelsesmader mindst to gange om aret. Bestyrelsen medes desuden pa initiativ af
formanden eller pd anmodning af Kommissionen eller af mindst en tredjedel af
bestyrelsesmedlemmerne. Bestyrelsen kan indbyde personer, som kan have relevante
synspunkter, til at overvare bestyrelsesmoderne som observaterer. Bestyrelsesmedlemmerne
kan, safremt forretningsordenen tillader det, bistas af radgivere og eksperter. Bestyrelsens

sekretariatsfunktioner varetages af agenturet.

5. Bestyrelsen vedtager sine beslutninger med et simpelt flertal af de tilstedevarende
medlemmer, medmindre andet fastlegges 1 denne forordning. Hvert bestyrelsesmedlem eller

suppleant har én stemme.
6. Forretningsordenen indeholder naermere bestemmelser for:

a)  afstemningsreglerne, navnlig reglerne for, hvornér et medlem kan handle pa vegne af et
andet medlem, samt 1 givet fald ogsé reglerne for, hvornar bestyrelsen er

beslutningsdygtig, og

b)  rotationsreglerne i forbindelse med fornyelsen af de medlemmer af bestyrelsen, som

udneavnes af Radet, siledes at der sikres balance i medlemsstaternes deltagelse over tid.

7. Et medlem af bestyrelsen kan ikke vaere medlem af reprasentantskabet.
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8. Uden at dette berorer den rolle, som de medlemmer, der er udnzvnt af Europa-
Kommissionen, spiller, forpligter medlemmerne af bestyrelsen sig til at handle uathaengigt og
ud fra almene samfundshensyn uden at sege eller efterleve politiske instrukser. Hvert
medlem afgiver med henblik herpa en skriftlig loyalitetserklaering og en skriftlig
interesseerklering, hvori de enten anforer, at de ikke har nogen interesser, der bererer deres
uathengighed, eller at de har visse direkte eller indirekte interesser, der kan anses for at berore

deres uath®ngighed. Disse erklaringer offentliggeres hvert ar.

Artikel 20

Bestyrelsens opgaver
1. Bestyrelsen:

a) udnazvner direktoren 1 overensstemmelse med artikel 24, stk. 2, efter at have heort
representantskabet og opnaet dets positive udtalelse 1 overensstemmelse med artikel 23,
stk. 5, litra b), og forleenger vedkommendes mandatperiode eller afskediger om

nedvendigt vedkommende

b)  udnavner formelt medlemmerne af repraesentantskabet 1 overensstemmelse med

artikel 22, stk. 1

¢) udnzvner formelt medlemmerne af klagenavnet i overensstemmelse med artikel 26, stk.

2

d)  sikrer, at agenturet varetager sit kommissorium og udferer de opgaver, det er pélagt, i

overensstemmelse med denne forordning
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g)

h)

)

vedtager hvert ar, senest den 31. januar, det programmeringsdokument, der er
omhandlet i artikel 21, og fremsender det til Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen. Den skal [] hvert ar efter Kommissionens udtalelse og, med hensyn til
den fleridrige programmering, efter hering af Europa-Parlamentet, og efter
repraeesentantskabets godkendelse i overensstemmelse med artikel 23, stk. 5, litra c),
vedtage agenturets programmeringsdokument med et flertal pé to tredjedele af
medlemmerne og fremsende det til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen senest

den 31. oktober. Programmeringsdokumentet [] offentliggeres

vedtager med et flertal pa to tredjedele agenturets arlige budget og udever sine gvrige

budgetmaessige opgaver i overensstemmelse med artikel 31-35

traeffer efter samtykke fra Kommissionen afgerelse om, hvorvidt den skal acceptere
testamentariske gaver eller donationer eller tilskud fra andre EU-kilder eller andre
frivillige bidrag fra medlemsstaterne eller fra reguleringsmyndighederne. De
finansieringskilder, der er anfort i dette stykke, behandles i1 den udtalelse, som afgives af

bestyrelsen 1 henhold til artikel 35, stk. 5

udever i samrad med reprasentantskabet disciplinger myndighed over direktoren.
Derudover udever den i henhold til stk. 2 over for agenturets ansatte de befojelser, som i
henhold til vedtegten er overdraget til ansattelsesmyndigheden, og de befgjelser, som 1
henhold til ansettelsesvilkarene for de gvrige ansatte er overdraget til den myndighed,

der har befgjelse til at indgé ansettelseskontrakter

fastlegger de nermere bestemmelser, der er nedvendige for gennemforelsen af
vedtaegten og vilkarene for de ovrige ansatte 1 henhold til vedtegtens artikel 110, jf.

artikel 39, stk. 2

vedtager praktiske foranstaltninger vedrerende retten til aktindsigt i agenturets

dokumenter 1 overensstemmelse med artikel 41
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k)

p)

)]

vedtager og offentligger arsrapporten om agenturets virksomhed pa grundlag af det i
artikel 25, litra h), omhandlede udkast og fremsender denne rapport senest den 1. juli
hvert ér til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og Revisionsretten. Arsrapporten
om agenturets virksomhed skal indeholde en af repreesentantskabet godkendt sarskilt

afdeling om agenturets reguleringsvirksomhed det padgaeldende ar
vedtager selv sin forretningsorden og offentligger den
vedtager de finansielle bestemmelser for agenturet i henhold til artikel 36

vedtager en strategi for bekempelse af svig, som stér i rimeligt forhold til risikoen for
svig, og hvori der tages hgjde for omkostningerne og fordelene ved de foranstaltninger,

der skal gennemfores

vedtager regler for forebyggelse og héndtering af interessekonflikter blandt sine egne

medlemmer og blandt medlemmerne af klagenavnet

vedtager og ajourforer regelmessigt de kommunikations- og formidlingsplaner, der er

omhandlet 1 artikel 41

udnavner en regnskabsforer, som er omfattet af personalevedtegten og
ansattelsesvilkarene for de ovrige ansatte, og som skal vere fuldstendig uathengig i

udovelsen af sit hverv

sikrer hensigtsmassig opfelgning pa resultater og henstillinger fra interne eller eksterne
revisionsrapporter og evalueringer, samt fra undersogelser, der er foretaget af Det

Europeiske Kontor for Bekeempelse af Svig ("OLAF")

giver bemyndigelse til indgdelsen af samarbejdsaftaler i henhold til artikel 43.
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t) efter at have taget stilling til direkterens udtalelse i overensstemmelse med
artikel 25, litra b), og efter at have hert repraesentantskabet og opniet dets positive
udtalelse i overensstemmelse med artikel 23, stk. 5, litra da) vedtager og
offentligger en passende og forholdsmaessig forretningsorden for alle agenturets
opgaver, jf. kapitel I, som ikke er omfattet af forretningsordenen, jf. artikel 20,
stk. 1, litra 1), artikel 23, stk. 2, artikel 26, stk. 3, eller artikel 30, stk. 3.
Forretningsordenen skal navnlig sikre en gennemsigtig og rimelig
beslutningsproces, der sikrer grundlaeggende procedureretticheder baseret pa
retsstatsprincippet, navnlig retten til at blive hort, retten til aktindsigt og

begrundelsespligten.

I henhold til vedtegtens artikel 110 vedtager bestyrelsen pa grundlag af artikel 2, stk. 1, 1
vedtegten og artikel 6 1 vilkarene for de gvrige ansatte en beslutning, hvorved den delegerer
relevante befojelser, som tilkommer ansattelsesmyndigheden, til direkteren og fastlegger
betingelserne for, hvornar denne delegation af befejelser kan suspenderes. Direkteoren skal

have befgjelse til at kunne videredelegere disse befojelser.

De befojelser, der tilkommer ansettelsesmyndigheden, og som er delegeret til direkteren, eller
som direkteren har videredelegeret, kan bestyrelsen ved en afgerelse under helt serlige
omstendigheder midlertidigt suspendere til fordel for sig selv, eller den kan delegere dem til

et af sine medlemmer eller til en anden ansat end direktoren.
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Artikel 21

Arlig og fleririg programmering

1. Hvert &r vedtager bestyrelsen pa grundlag af et udkast fra direktoren et udkast til
programmeringsdokument, der indeholder en flerarig og en arlig programmering (''samlet
programmeringsdokument') i overensstemmelse med artikel 32 i Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013. Bestyrelsen vedtager
programmeringsdokumentet under hensyntagen til Kommissionens udtalelse efter at have
modtaget repraesentantskabets godkendelse for den arlige programmering og, for sa vidt
angdr den flerdrige programmering, efter horing af Europa-Parlamentet. Den sender hvert ar

dokumentet til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen senest den 31. [] oktober.

Programmeringsdokumentet bliver endeligt, nar det almindelige budget er endeligt vedtaget,

og justeres om nedvendigt i overensstemmelse hermed.

2. Det arlige arbejdsprogram skal indeholde de nermere mél og forventede resultater, herunder
resultatindikatorer. Det skal ogsé indeholde en beskrivelse af de foranstaltninger, der skal
finansieres, og oplysninger om de finansielle ressourcer og personaleressourcer, der afsattes
til hver foranstaltning, herunder henvisning til de af agenturets arbejdsgrupper, der har
til opgave at bidrage til udarbejdelsen af de respektive dokumenter, i overensstemmelse
med principperne om aktivitetsbaseret budgetleegning og -forvaltning. Det arlige
arbejdsprogram skal vare 1 overensstemmelse med det flerdrige arbejdsprogram, der er
omhandlet i stk. 4. Det skal klart anferes i programmet, hvilke opgaver der er blevet tilfojet,

@ndret eller slettet i forhold til det foregaende regnskabsar. []

9478/18 kb/PJ/clf 43
BILAG DG E 2B DA



3. Bestyrelsen @ndrer det vedtagne arlige arbejdsprogram, nar agenturet tildeles en ny opgave.

Veasentlige @ndringer af det arlige arbejdsprogram vedtages efter den samme procedure som
gelder for det oprindelige arlige arbejdsprogram. Bestyrelsen kan delegere befojelsen til at

foretage ikkevasentlige @ndringer af det arlige arbejdsprogram til direktoren.

4. Det flerarige arbejdsprogram skal indeholde den overordnede strategiske programmering,
herunder mal, forventede resultater og resultatindikatorer. Det skal ogsa indeholde

programmeringen af ressourcer, herunder det flerarige budget og personale.

Programmeringen af ressourcer ajourfores hvert dr. Den strategiske programmering ajourfores
efter behov, s@rlig med henblik pd at tage hejde for resultatet af den evaluering, der er

omhandlet 1 artikel 45.

Artikel 22

Reprasentantskabets sammensgtning
1. Reprasentantskabet bestar af :

a)  overordnede reprasentanter for reguleringsmyndighederne, jf. artikel 57, stk. 1, 1
[omarbejdning af eldirektivet] og artikel 39, stk. 1, i direktiv 2009/73/EF, og en
suppleant pr. medlemsstat udpeget blandt nuvarende overordnede embedsmand hos

disse myndigheder, som alle udpeges af den nationale reguleringsmyndighed

9478/18 kb/PJ/clf 44
BILAG DG E 2B DA



b)  enreprasentant for Kommissionen uden stemmeret.

Hver medlemsstat ma kun sende én reprasentant for de nationale reguleringsmyndigheder til

repreesentantskabet.

De nationale reguleringsmyndigheder er hver is@r ansvarlige for at udpege en suppleant blandt

deres eget personale.

2. Repreasentantskabet veelger en formand og en neestformand blandt sine medlemmer.
Nastformanden erstatter formanden, nar denne er forhindret i at udfere sit hverv. Formandens
og nastformandens mandatperiode er to og et halvt &r og kan fornyes. Formandens og
nastformandens mandatperiode udleber under alle omstendigheder, nar deres medlemskab af

repraesentantskabet opherer.

Artikel 23

Reprasentantskabets opgaver

1. Reprasentantskabet [] traeffer afgorelse med et flertal [] pa to tredjedele af de tilstedevarende
medlemmer, idet hvert medlem har en stemme, herunder i alle de i stk. 5 omhandlede

tilfzelde [].

2. Reprasentantskabet vedtager selv og offentligger sin forretningsorden, som skal indeholde
narmere bestemmelser for afstemningsregler, navnlig reglerne for, hvornér et medlem kan
handle pa vegne af et andet medlem, samt i givet fald ogsé reglerne for, hvornar
reprasentantskabet er beslutningsdygtigt. Forretningsordenen kan foreskrive specifikke
arbejdsmetoder for behandlingen af spergsmal, der opstar i forbindelse med regionale

samarbejdsinitiativer.
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3. Reprasentantskabet handler uathangigt i udferelsen af de opgaver, der palaegges det ved
denne forordning, uden at dette bererer de medlemmer, der handler pé vegne af deres
respektive reguleringsmyndigheder, og ma ikke soge eller efterleve instrukser fra

medlemsstaternes regeringer, fra Kommissionen eller fra en anden offentlig eller privat enhed.
4. Reprasentantskabets sekretariatsfunktioner varetages af agenturet.
5. Repreasentantskabet:

a)  afgiver udtalelse!? og sendringer til tekstforslag til direkteren om alle dokumenter,
der indeholder [] de i artikel 3-11, artikel 12, litra c), artikel 13, litra a)-c), [], artikel
14, artikel 16, stk. 3a, artikel 30 og 43 omhandlede udtalelser, henstillinger og
afgerelser, der behandles med henblik pd vedtagelse. Repraesentantskabet bistdr desuden
inden for sine befojelser direktoren og agenturets arbejdsgrupper med [] udtalelser og
vejledning vedrerende varetagelsen af [] opgaver med undtagelse af opgaver, der

udferes i henhold til forordning (EU) nr. 1227/201113.

b) afgiver udtalelse til bestyrelsen om den anseger, der skal udnevnes til direktor 1 henhold

til artikel 20, stk. 1, litra a), og artikel 24, stk. 2.

12 For at forsikre de nationale reguleringsmyndigheder og serge for nok tid til udarbejdelse af deres

udtalelser foreslis det, at der i den reviderede artikel 25 indszettes, at direktoren har til opgave at
hore reprzesentantskabet om udkastene flere uger pa forhand.

13 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 1227/2011 af 25. oktober 2011 om integritet
og gennemsigtighed pa engrosenergimarkederne (EUT L 326 af 8.12.2011, s. 1).
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d)

da)

db)

godkender i henhold til artikel 20, stk. 1, litra e), og artikel 25, litra f), og i
overensstemmelse med det 1 henhold til artikel 33, stk. 1-3 [], opstillede udkast til
agenturets flerarige og arlige programmering, som direktoeren har foresliet, og
agenturets arbejdsprogram for det folgende ar og foreleegger det senest den []

30. september hvert ar for bestyrelsen til vedtagelse.

godkender 1 henhold til artikel 20, stk. 1, litra k), og artikel 25, litra h), &rsrapportens

serskilte afdeling om agenturets reguleringsvirksomhed.

afgiver en udtalelse til bestyrelsen om forretningsordenen i henhold til artikel 20,

stk. 1, litra t)

afgiver en udtalelse til bestyrelsen om de kommunikations- og formidlingsplaner,
der er omhandlet i artikel 41, og om forretningsordenen for forbindelserne med

tredjelande og internationale organisationer som omhandlet i artikel 43.

Europa-Parlamentet kan opfordre formanden for reprasentantskabet eller dennes nastformand

til, med fuld respekt for deres uathengighed, at afgive en erklering over for sit kompetente

udvalg og besvare sporgsmal fra medlemmerne af dette udvalg.

9478/18
BILAG

kb/PJ/clf 47
DG E 2B DA



Artikel 24

Direkteren

Agenturet ledes af en direktor, der handler 1 overensstemmelse med den vejledning, der er
omhandlet i artikel 23, stk. 5, litra a), og, hvis det er fastsat i denne forordning, i
overensstemmelse med reprasentantskabets udtalelser. Med forbehold af bestyrelsens og
repraesentantskabets respektive roller i forbindelse med direkterens opgaver, mé direkteren
ikke soge eller efterleve instrukser fra nogen regering, fra EU-institutioner eller fra nogen
offentlig eller privat enhed eller person. Direktoren stér til ansvar over for bestyrelsen.

Direktoren kan deltage i repreesentantskabets meder som observater.

Direktoren udnaevnes af bestyrelsen efter positiv udtalelse fra repracsentantskabet pa grundlag
af sine preestationer, kvalifikationer og erfaring med relevans for energisektoren fra en liste
med mindst tre ansegere, som er indstillet af Kommissionen efter en dben og gennemsigtig
udvealgelsesprocedure. For udnavnelsen kan den anseger, bestyrelsen har valgt, opfordres til
at fremkomme med en udtalelse til Europa-Parlamentets kompetente udvalg og besvare
sporgsmél fra medlemmerne af dette udvalg. Ved indgéelsen af kontrakten med direktoren

repraesenteres agenturet af bestyrelsesformanden

Direktorens embedsperiode er fem ar. Inden for de sidste ni maneder af denne periode
foretager Kommissionen en vurdering. I vurderingen undersgger Kommissionen navnlig

folgende:
a)  direktorens arbejdsindsats

b)  agenturets opgaver og behov i de folgende ar.
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4. Bestyrelsen kan efter indstilling fra Kommissionen, efter hering af repraesentantskabet og
under storst mulig hensyntagen til vurderingsrapporten og reprasentantskabets udtalelse om
denne vurdering, og kun safremt det kan begrundes med agenturets opgaver og behov,
forlenge direktorens embedsperiode én gang med hejst fem ar. En direkter, hvis
embedsperiode er blevet forleenget, kan ikke deltage 1 en anden udvelgelsesprocedure for

samme stilling ved udgangen af den forleengede periode.

5. Bestyrelsen underretter Europa-Parlamentet, hvis den har til hensigt at forlenge direkterens
embedsperiode. Inden for én maned inden forlengelsen af embedsperioden kan direktoren
opfordres til at afgive en erklering over for Europa-Parlamentets kompetente udvalg og

besvare sporgsmdl fra medlemmerne af dette udvalg.

6. Hvis direktorens embedsperiode ikke forlenges, forbliver direkteren i embedet, indtil

efterfolgeren er udnavnt.

7. Direktoren kan kun afskediges efter afgerelse truffet af bestyrelsen og efter positiv udtalelse
fra repraesentantskabet. Bestyrelsen treeffer en sddan afgerelse med et flertal pa to tredjedele af

medlemmerne.

8. Europa-Parlamentet og Radet kan anmode direkteren om at aflegge beretning om udferelsen
af dennes opgaver og pligter. Europa-Parlamentet kan ogsa opfordre direktoren til at afgive en
erklering over for sit kompetente udvalg og besvare spergsmél fra medlemmerne af dette

udvalg.
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Artikel 25

Direkterens opgaver

Direktoren:

a)

b)

d)

er agenturets juridiske reprasentant og er ansvarlig for dets daglige ledelse

forbereder bestyrelsens mader. Direktoren deltager uden stemmeret i bestyrelsens arbejde.

Direktoren er ansvarlig for at gennemfore bestyrelsens beslutninger

affatter, vedtager og offentligger udtalelser, henstillinger og afgerelser og gennemferer
heringer herom. Udtalelser, henstillinger og afgerelser, der er omhandlet i artikel 3-11, artikel
12, litra c), artikel 13, litra a)-c), [] artikel 14, artikel 16, stk. 3a, artikel 30 og 43 ma kun
vedtages [] efter positiv udtalelse fra repraesentantskabet. Inden udkast til henstillinger,
udtalelser eller afgorelser sendes til afstemning i reprasentantskabet, sender direkteren
udkastene til henstillingerne, udtalelserne og [...] afgorelserne til den relevante

arbejdsgruppe. Direkteren:
i. tager hejde for reprasentantskabets betragtninger og sendringsforslag

ii. kan i tilfzelde af uenighed med de @ndringsforslag, der er fremsat af reprasentantskabet,
traekke de forelagte udkast til udtalelser, henstillinger og afgerelser tilbage med forbehold
af en behorigt velunderbygget skriftlig begrundelse

er ansvarlig for gennemforelsen af agenturets arlige arbejdsprogram efter vejledning fra

reprasentantskabet og under bestyrelsens administrative kontrol

treffer de nedvendige foranstaltninger, iseer med hensyn til vedtagelse af interne administrative
instrukser og offentliggerelse af meddelelser, til at sikre, at agenturet fungerer i

overensstemmelse med denne forordning
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g)

h)

udarbejder hvert ar et udkast til agenturets arbejdsprogramdokument, der skal indeholde den
flerarige programmering og det arlige arbejdsprogram for det folgende ar i
overensstemmelse med artikel 21. Direkteren []| forelegger efter bestyrelsens godkendelse
udkastet for repraesentantskabet, Radet, Europa-Parlamentet og Kommissionen senest den 31. []
oktober hvert ar. Direktoren er ansvarlig for at gennemfore programmeringsdokumentet og for at

afleegge rapport til bestyrelsen om gennemforelsen

udarbejder et forelobigt udkast til overslag for agenturet i henhold til artikel 33, stk. 1, og
gennemforer agenturets budget i henhold til artikel 34 og 35

udarbejder hvert ar et udkast til arsrapport, herunder en sarskilt afdeling om agenturets
reguleringsvirksomhed og en afdeling om finansielle og administrative anliggender, som

foreleegges for bestyrelsen

udarbejder en handlingsplan som opfelgning pd konklusionerne i interne eller eksterne
revisionsrapporter og evalueringer samt underseggelser, der er foretaget af Det Europaiske Kontor
for Bekempelse af Svig (OLAF), og afleegger statusrapport to gange om éaret til Kommissionen

og regelmaessigt til bestyrelsen
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j)  eransvarlig for at afgere, om det af hensyn til en effektiv udferelse af agenturets opgaver er
nedvendigt at have en eller flere ansatte 1 en eller flere medlemsstater. For direkteren beslutter
at oprette et lokalt kontor, herer vedkommende den eller de bererte medlemsstater,
herunder den medlemsstat, som er hjemsted for agenturet, og indhenter forudgiende
godkendelse fra Kommissionen og bestyrelsen. I tilfzelde af uenighed mellem direktoren og
den eller de bererte medlemsstater under horingsprocessen forelaegges sporgsmaélet til
droftelse for Ridet. [] Det skal pa grundlag af en hensigtsmzessig cost-benefit-analyse fremga
af beslutningen, hvilket omfang det lokale kontors pataenkte foranstaltninger har, saledes at der

ikke opstar unedvendige omkostninger og dobbeltarbejde i forhold til agenturets opgaver.

Artikel 26

Klagenavnets oprettelse og sammensaetning
1. Agenturet opretter et klagenaevn.

2. Klagenavnet bestér af seks ordinzere medlemmer og seks suppleanter, der udpeges blandt
nuvarende eller tidligere overordnede embedsmand hos de nationale
reguleringsmyndigheder, konkurrencemyndigheder eller andre nationale institutioner eller EU-
institutioner, som har relevant erfaring inden for energisektoren. Klagenavnet velger selv sin

formand.

Klagenavnets medlemmer udnavnes formelt efter en offentlig indkaldelse af
interessetilkendegivelser af bestyrelsen efter indstilling fra Kommissionen og efter samrad

med reprasentantskabet.
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Klagenavnet vedtager selv og offentligger sin forretningsorden. Forretningsordenen skal
indeholde de nermere bestemmelser om klagenavnets organisation og virke samt om de
regler, der geelder ved klager til naevnet i henhold til artikel 29. [] Klagenavnet vedtager og

offentligger sin forretningsorden senest [] seks méneder efter sit forste mede [].

Agenturets budget skal omfatte en saerskilt budgetpost til finansiering af klagenavnets

register.
Klagenavnets afgarelser traeffes med kvalificeret flertal pd mindst fire ud af de seks
medlemmer. Klagenavnet indkaldes efter behov.
Artikel 27
Klagenzvnets medlemmer
Klagen@vnets medlemmers mandatperiode er fem &r. Mandatperioden kan fornyes en gang.

Klagen@vnets medlemmer traeffer afgerelse i fuld uathaengighed. De er ikke bundet af nogen
form for instrukser. De ma ikke udeve andre funktioner i agenturet, bestyrelsen eller
reprasentantskabet eller 1 nogen af disses arbejdsgrupper. Et medlem af klagenavnet kan ikke
afskediges 1 vedkommendes mandatperiode, medmindre medlemmet er fundet skyldig i en

alvorlig forseelse, og bestyrelsen efter horing af repraesentantskabet treffer afgerelse herom.
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Artikel 28
Inhabilitet i klagenaevnet

Medlemmerne af klagenavnet ma ikke deltage i behandlingen af en klage, hvis de har en
personlig interesse i sagen, eller hvis de tidligere har veret involveret som repreesentanter for
en af sagens parter, eller hvis de har vaeret med til at treeffe den afgerelse, som klagen

vedrorer.

Mener et medlem af klagenavnet af en af de 1 stk. 1 omhandlede grunde eller af andre grunde,
at et af de ovrige medlemmer ikke ber deltage i behandlingen af en klage, underretter
medlemmet klagenavnet herom. Enhver part i en klagesag kan gore indsigelse mod et medlem
af klagena@vnet med henvisning til en hvilken som helst af de 1 stk. 1 omhandlede grunde

eller i tilfelde af mistanke om partiskhed. Der kan ikke gores indsigelse med henvisning til
medlemmernes nationalitet, og en klage kan ikke antages til behandling, hvis klageren efter at
have fiet kendskab til et forhold, der kan begrunde en indsigelse, har taget processuelle skridt

ud over at gore indsigelse mod sammens@tningen af klagenavnet.

Klagenavnet treeffer uden deltagelse af det berorte medlem afgerelse om, hvordan det skal
forholde sig i de i stk. 1 og 2 omhandlede tilfelde. Med henblik pa denne afgerelse erstattes
det pdgeeldende medlem i klagenavnet af vedkommendes suppleant. Befinder suppleanten sig

1 en lignende situation, udpeger formanden en anden blandt suppleanterne.

Medlemmerne af klagenavnet forpligter sig til at handle uafthengigt og ud fra almene
samfundshensyn. De afgiver med henblik herpé en skriftlig loyalitetserklering og en skriftlig
interesseerklering, hvori de enten anforer, at de ikke har nogen interesser, der bererer deres
uathengighed, eller at de har visse direkte eller indirekte interesser, der kan anses for at berore

deres uath®ngighed. Disse erklaringer offentliggeres hvert ar.
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Artikel 29

Afgerelser, der kan piklages

1. Alle fysiske og juridiske personer, herunder nationale reguleringsmyndigheder, kan péklage en
afgorelse, der er omhandlet 1 artikel 4-14 1 denne forordning og i artikel 12, stk. 6, 1 Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 347/2013 og i artikel 9, stk. 11, i Kommissionens
forordning (EU) 2015/1222, og som er rettet til den pagaldende, eller en afgerelse, som, selv
om den formelt er rettet til en anden person, er af direkte og personlig interesse for den

pagaldende.

2. Klagen, herunder begrundelsen for klagen, indgives skriftligt til agenturet senest to maneder
efter, at afgerelsen er meddelt den pagaldende, eller, hvis dette ikke er sket, senest to maneder
efter offentliggerelsen af agenturets afgorelse. Klagenavnet treffer afgorelse 1 klagesagen

senest fire méneder efter klagens indgivelse.

3. En klage indgivet i henhold til stk. 1 har ikke ops@ttende virkning. Klagenavnet kan dog, hvis

det finder det berettiget, suspendere anvendelsen af den paklagede afgorelse.

4. Kan klagen antages til behandling, undersegger klagenavnet, om den er velbegrundet.
Klagenavnet opfordrer i det omfang, det finder det nedvendigt, parterne i klagesager til at
fremsaette deres bemerkninger til klagenaevnets egne eller andre parters indleg i klagesagen
inden for naermere fastsatte tidsfrister. Parterne i klagesager har ret til at fremlegge deres

synspunkter mundtligt.
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5. Klagenavnet kan udeve de befojelser, der ligger inden for agenturets kompetence, eller

hjemvise sagen til agenturets kompetente organ. Sidstnavnte er bundet af klagenavnets

afgorelse.
6. Afgorelser truffet af klagenavnet offentliggeres af agenturet.
Artikel 30
Arbejdsgrupper
1. [1 Bestyrelsen nedszetter arbejdsgrupper vedrerende de opgaver, der er omhandlet i

artikel 5, 6, artikel 8, stk. 2a, artikel 10 og 43. For alle andre opgaver nedsatter
bestyrelsen [] arbejdsgrupper efter positiv udtalelse fra reprzesentantskabet. Nedlaeggelse

af en arbejdsgruppes kraver positiv udtalelse fra reprasentantskabet.

2. Arbejdsgrupperne skal besta af eksperter fra agenturets ansatte, fra de nationale
reguleringsmyndigheder og om nedvendigt fra Kommissionen []. Agenturet er ikke ansvarligt
for omkostningerne til de nationale reguleringsmyndigheders eksperters deltagelse 1 agenturets
arbejdsgrupper. Arbejdsgrupper, som nedsattes for at varetage aktiviteter i henhold til
denne forordning, skal tage hensyn til synspunkter fra eksperter fra andre relevante

nationale myndigheder, i de tilfeelde hvor disse myndigheder er kompetente.

3. Bestyrelsen vedtager og offentligger forretningsordenen for arbejdsgruppernes virke efter en
positiv udtalelse fra reprasentantskabet. Direktoren udnaevner efter en positiv udtalelse

fra reprzsentantskabet formaendene for arbejdsgrupperne.

3a. Agenturets arbejdsgrupper udover de aktiviteter, de er palagt i
programmeringsdokumentet, som vedtages i henhold til artikel 20, stk. 1, litra e), og alle

aktiviteter, de er pilagt af repraesentantskabet og direktoren.
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KAPITEL III

BUDGETTETS FASTLAGGELSE OG STRUKTUR

Artikel 31

Budgettets struktur
1. Med forbehold af andre indtagter udgeres agenturets indtaegter af:
a) et bidrag fra Unionen
b)  gebyrer til agenturet i henhold til artikel 32

c) eventuelle frivillige bidrag fra medlemsstaterne eller reguleringsmyndighederne, jf.

artikel 20, stk. 1, litra g)

d) eventuelle testamentariske gaver, donationer eller andre tilskud, jf. artikel 20, stk. 1, litra

8-
2. Agenturets udgifter omfatter udgifter til personale, administration, infrastruktur og drift.
3. Agenturets indtaegter og udgifter skal balancere.
4. Der udarbejdes for hvert regnskabsér, som altid felger kalenderaret, overslag over agenturets

indteegter og udgifter, og overslaget opfores pd agenturets budget.
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Artikel 32

Gebyrer
1. Der betales gebyrer til agenturet for felgende:

a) anmodninger om indremmelser af undtagelser i henhold til artikel 11 og for afgerelser
om granseoverskridende omkostningsfordeling, der er truffet af agenturet 1 henhold til

artikel 12 i forordning (EU) nr. 347/20134

b)  registrering af markedsdeltagere eller enheder, der handler pa deres vegne i
henhold til artikel 8 i forordning (EU) 1227/2011, inklusive lebende omkostninger
ved indsamling, hindtering, behandling og analyse af oplysninger i medfer af

denne registrering.

2. De i stk. 1 omhandlede gebyrer og maden, hvorpa de betales, fastsattes af Kommissionen
efter en offentlig horing og efter hering af bestyrelsen og reprzsentantskabet. Gebyrerne
skal sta i rimeligt forhold til omkostningerne ved de respektive tjenester, der ydes pa en
omkostningseffektiv made. De skal fastlaegges pa et niveau, som sikrer, at de er
ikkediskriminerende, og at en urimelig skonomisk eller administrativ byrde for

markedsdeltagere eller enheder, der handler pa deres vegne, undgas.

Kommissionen tager regelmaessigt gebyrernes storrelse op til fornyet overvejelse pa
grundlag af en evaluering og tilpasser om nedvendigt gebyrernes storrelse og maden,

hvorpa de betales.

14 EUT L 115 af 25.4.2013, s. 39.
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Artikel 33

Opstilling af budgettet

1. Hvert &r udarbejder direktoren et forelobigt udkast til overslag, der omfatter driftsudgifterne
og det planlagte arbejdsprogram for det folgende regnskabsér, og fremsender dette
forelobige udkast til overslag til bestyrelsen tillige med en forelobig stillingsfortegnelse.

2. Hvert ar vedtager bestyrelsen pa grundlag af direkterens forelobige udkast til overslag
et forelobigt udkast til overslag over agenturets indtaegter og udgifter 1 det folgende
regnskabsar.

3. Bestyrelsen fremsender det forelebige udkast til overslag tillige med et udkast til
stillingsfortegnelse til Kommissionen senest den 31. januar hvert &r. Inden overslaget
vedtages, fremsendes det af direktoren udarbejdede udkast til repraesentantskabet, der kan
afgive en begrundet udtalelse om forslaget.

4. Det i stk. 2 omhandlede overslag fremsendes af Kommissionen til Europa-Parlamentet og
Rédet tillige med udkastet til Unionens almindelige budget.

5. Pé grundlag af udkastet til overslaget opferer Kommissionen pa forslaget
til Unionens almindelige budget de overslag, den finder nedvendige vedrerende
stillingsfortegnelsen og sterrelsen af det tilskud, der skal konteres Unionens almindelige
budget i henhold til traktatens artikel 313.

6. Radet vedtager i sin rolle som budgetmyndighed agenturets stillingsfortegnelse.

7. Agenturets budget vedtages af bestyrelsen. Det bliver endeligt, ndr Unionens almindelige
budget er endeligt vedtaget. Det justeres om forngdent i overensstemmelse hermed.
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Enhver @ndring af budgettet, herunder af stillingsfortegnelsen, foretages efter samme

procedure.

Bestyrelsen underretter omgdende budgetmyndigheden, hvis den agter at gennemfore et
projekt, der kan f betydelige finansielle virkninger for finansieringen af agenturets budget,
navnlig ethvert projekt vedrerende fast ejendom. Bestyrelsen underretter ligeledes
Kommissionen herom. Séfremt en af budgetmyndighedens parter agter at afgive en udtalelse,
meddeler den senest to uger efter datoen for underretningen om projektet agenturet, at den har
til hensigt at afgive en sadan udtalelse. Hvis budgetmyndigheden ikke reagerer pa bestyrelsens

underretning, kan agenturet gé videre med det planlagte projekt.

Artikel 34

Gennemforelse af og kontrol med budgettet
Direktoren varetager opgaverne som anvisningsberettiget og gennemforer agenturets budget.

Senest den 1. marts efter det afsluttede regnskabsar sender agenturets regnskabsfoerer det
forelobige regnskab ledsaget af beretningen om den budgetmaessige og skonomiske
forvaltning 1 regnskabséret til Kommissionens regnskabsforer og Revisionsretten. Agenturets
regnskabsforer sender desuden beretningen om den budgetmaessige og ekonomiske
forvaltning til Europa-Parlamentet og Radet senest den 31. marts det folgende ar.
Kommissionens regnskabsforer konsoliderer institutionernes og de decentrale organers
forelobige regnskaber 1 overensstemmelse med artikel 147 1 Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012'3 ("finansforordningen").

15 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget og om ophavelse af forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).
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Artikel 35
Regnskabsaflaeggelse og decharge

Agenturets regnskabsforer sender det forelobige regnskab for regnskabséret (ar n) til
Kommissionens regnskabsfarer og Revisionsretten senest den 1. marts i det folgende

regnskabsar (&r n+1)

Agenturet sender en beretning om budgetforvaltningen og den gkonomiske forvaltning for n til

Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og Revisionsretten senest den 31. marts i n+1

Senest den 31. marts i &r n+1 sender Kommissionens regnskabsferer agenturets forelgbige
regnskab til Revisionsretten. Beretningen om den budgetmaessige og ekonomiske forvaltning i

regnskabséret sendes desuden til Europa-Parlamentet og Rédet.

Efter at have modtaget Revisionsrettens bemarkninger om agenturets forelabige regnskab for
ar n 1 overensstemmelse med artikel 148 i finansforordningen udarbejder regnskabsfereren pa
eget ansvar agenturets endelige regnskab for det pdgaldende ar. Direktoren sender det til

bestyrelsen til udtalelse.
Bestyrelsen afgiver udtalelse om agenturets endelige regnskab for ar n.

Senest den 1. juli i &r n+1 fremsender agenturets regnskabsferende det endelige regnskab
ledsaget af bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og

Revisionsretten.
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7. Det endelige regnskab offentliggeres i Det Europceiske Unions Tidende senest den 15.

november 1 ar n+1.

8. Senest den 30. september 1 ar n+1 sender direktoren sit svar pa Revisionsrettens

bemarkninger. Han sender desuden en kopi af dette svar til bestyrelsen og Kommissionen.

0. P4 Europa-Parlamentets anmodning forelaegger direktoren alle de oplysninger, der er
nedvendige for, at dechargeproceduren for ar n kan forlebe tilfredsstillende 1 henhold til

artikel 109, stk. 3, 1 Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013.

10. Efter henstilling fra Radet, der treeffer afgorelse med kvalificeret flertal, meddeler Europa-
Parlamentet senest den 15. maj i ar n + 2 direkteren decharge for gennemferelsen af budgettet

for regnskabséret n.

Artikel 36

Finansielle bestemmelser

De for agenturet geeldende finansielle bestemmelser vedtages af bestyrelsen efter horing af
Kommissionen. Disse bestemmelser kan afvige fra Kommissionens delegerede forordning (EU)
nr. 1271/2013, hvis specifikke operationelle behov i forbindelse med agenturets virksomhed ger det

nedvendigt, og kun med Kommissionens forudgaende samtykke.
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Artikel 37

Bekampelse af svig

1. Agenturet skal for at fremme bekaempelsen af svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter i
henhold til forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 inden for seks méneder efter, at det er
blevet operationelt, tiltreede den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 om de interne
undersogelser, der foretages af OLAF, og vedtage de nedvendige bestemmelser ved brug af

den model, der er findes i aftalens bilag.

2. Den Europaiske Revisionsret har befojelse til gennem bilagskontrol og kontrol pa stedet at
kontrollere alle tilskudsmodtagere, kontrahenter og underkontrahenter, som har modtaget EU-

midler fra agenturet.

3. OLAF kan efter bestemmelserne og procedurerne i Radets forordning (EU, Euratom) nr.
1073/1999 og forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 foretage undersogelser, herunder kontrol
og inspektion pa stedet, for at klarleegge, om der er begéet svig, korruption eller andre ulovlige
aktiviteter, der bergrer Unionens finansielle interesser, i forbindelse med en kontrakt, der

finansieres af agenturet.

4. Med forbehold af stk. 1, 2 og 3 skal samarbejdsaftaler med tredjelande og internationale
organisationer, kontrakter, aftaler om tilskud og afgerelser om tilskud indeholde
bestemmelser, som udtrykkeligt giver Revisionsretten og OLAF befojelse til at gennemfore

saddanne revisioner og undersogelser 1 overensstemmelse med deres respektive befojelser.
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KAPITEL V

ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 38

Privilegier og immuniteter og hjemstedsaftale

Protokollen vedrerende De Europ@iske Fallesskabers privilegier og immuniteter gelder for

agenturet.

De nedvendige bestemmelser vedrerende de lokaler og faciliteter, der skal stilles til radighed
for agenturet i veertsmedlemsstaten, samt de sarlige regler 1 veertsmedlemsstaten, der finder
anvendelse pd agenturets direktor, bestyrelsesmedlemmerne, agenturets personale og deres
familiemedlemmer, fastsattes i en hjemstedsaftale mellem agenturet og den medlemsstat,

hvori hovedsadet ligger. Aftalen skal indgas efter bestyrelsens godkendelse.

9478/18
BILAG

kb/PJ/clf 64
DG E 2B DA



Artikel 39

Personale

1. Vedtegten for tjenestemand 1 Den Europaiske Union ("vedtegten") og
ansattelsesvilkarene for de ovrige ansatte i Den Europaiske Union ("ansattelsesvilkérene")
og de regler, som Unionens institutioner sammen har vedtaget om anvendelsen af denne
vedtegt og disse ansattelsesvilkér, finder anvendelse pé hele agenturets personale, herunder

dets direktor.

2. Bestyrelsen vedtager efter aftale med Kommissionen de nedvendige

gennemforelsesbestemmelser 1 overensstemmelse med artikel 110 1 vedtegten.

3. Agenturet udever over for personalet de befojelser, som i henhold til vedtaegten er overdraget
til ansettelsesmyndigheden, og de befgjelser, som er overdraget til den myndighed, der 1

henhold til ansattelsesvilkarene har kompetence til at indga ansettelseskontrakter.

4. Bestyrelsen kan vedtage bestemmelser, der gor det muligt at ansatte nationale eksperter, som

medlemsstaterne udsender til agenturet.

Artikel 40

Agenturets ansvar

1. Agenturets ansvar i1 kontraktforhold er omfattet af den lovgivning, som finder anvendelse pa

den pageldende kontrakt.

Alle voldgiftsbestemmelser 1 en kontrakt, som er indgdet af agenturet, henherer under Den

Europaiske Unions Domstols kompetence.
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2. Hvad angér ansvar uden for kontraktforhold, erstatter agenturet i overensstemmelse med de
almindelige retsgrundsatninger, der er felles for medlemsstaternes retssystemer, skader

forvoldt af agenturet eller af dets ansatte som led 1 udevelsen af deres hverv.

3. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence til at afgere tvister vedrerende erstatning

for skader omhandlet i stk. 2.

4. De ansattes personlige skonomiske og disciplinere ansvar over for agenturet bestemmes efter

de for agenturets ansatte geldende relevante regler.

Artikel 41

Gennemsigtighed og kommunikation

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/200116 galder for de dokumenter,

som beror hos agenturet.

2. Bestyrelsen vedtager nermere bestemmelser vedrerende anvendelsen af forordning (EF)

nr. 1049/2001.

3. De afgorelser, agenturet traeffer 1 henhold til artikel 8 1 forordning (EF) nr. 1049/2001, kan
indklages for ombudsmanden eller indbringes for Domstolen pa de betingelser, som er fastsat i

henholdsvis artikel 228 og 263 i traktaten.

16 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i
Europa-Parlamentets, Rédets og Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Agenturets behandling af personoplysninger er omfattet af forordning (EF) nr. 45/2001"7.
Bestyrelsen fastlegger foranstaltninger med henblik pa agenturets anvendelse af forordning
(EF) nr. 45/2001, herunder foranstaltninger vedrerende udpegelsen af en
databeskyttelsesansvarlig for agenturet. Disse foranstaltninger fastleegges efter horinger af Den

Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse.

Agenturet kan selv tage initiativ til kommunikationsaktiviteter inden for sit
kompetenceomrade. Tildelingen af ressourcer til kommunikationsaktiviteter ma ikke gribe ind
1 den effektive udferelse af de opgaver, der er omhandlet 1 artikel 3-14.
Kommunikationsaktiviteterne skal udferes i overensstemmelse med de relevante

kommunikations- og formidlingsplaner, som bestyrelsen har vedtaget.

Artikel 42

Beskyttelse af klassificerede oplysninger og felsomme ikkeklassificerede oplysninger

Agenturet vedtager sine egne sikkerhedsregler svarende til Kommissionens sikkerhedsregler
for beskyttelse af EU's klassificerede oplysninger ("EUCI") og felsomme ikkeklassificerede
oplysninger, bl.a. bestemmelser om udveksling, behandling og opbevaring af sddanne

oplysninger, jf. Kommissionens afgerelse (EU, Euratom 2015/44318 0g 2015/4441°,

17 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sidanne oplysninger (EFT L 8
af 12.1.2001, s. 1).

18 Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/443 af 13. marts 2015 om sikkerhedsbeskyttelse
i Kommissionen (EUT L 72 af 17.3.2015, s. 41).

19

Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/444 af 13. marts 2015 om reglerne for

sikkerhedsbeskyttelse af EU's klassificerede informationer (EUT L 72 af 17.3.2015, s. 53).
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2. Agenturet kan ligeledes beslutte at anvende de afgerelser fra Kommissionen, der er omhandlet
1 stk. 1, tilsvarende. Agenturets sikkerhedsregler skal bl.a. omfatte bestemmelser om

udveksling, behandling og opbevaring af EUCI og felsomme ikkeklassificerede oplysninger.

Artikel 43

Samarbejdsaftaler

1. Agenturet er abent for deltagelse af tredjelande, som har indgaet aftaler med Unionen, og som
har indfert og anvender de relevante regler i EU-retten vedrorende energi, herunder navnlig
reglerne om uathaengige nationale reguleringsmyndigheder, tredjepartsadgang til
infrastruktur og funktionsadskillelse, energihandel og systemdrift samt
forbrugerdeltagelse og -beskyttelse, og de relevante regler [] vedrerende miljo og

konkurrence.

la. Forudsat at der indgés en aftale med henblik herpa mellem Unionen og tredjelande, jf.
stk. 1, kan agenturet udfere sine opgaver, der er omhandlet i artikel 3-14, ogsa med
hensyn til tredjelande, hvis disse lande har vedtaget og anvender de relevante regler, jf.
stk. 1, og har givet agenturet mandat til at koordinere deres nationale
reguleringsmyndigheds aktiviteter med medlemsstaternes reguleringsmyndigheder. Kun
i sadanne tilfaelde vedrerer henvisningerne til spergsmal af greenseoverskridende

karakter graenser med tredjelande og ikke graenser mellem to medlemsstater.

2. I de relevante bestemmelser 1 disse aftaler fastsattes arten og omfanget og de
proceduremeessige aspekter af disse landes deltagelse 1 agenturets arbejde, herunder

bestemmelser om finansielle bidrag og personale.
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3. Bestyrelsen vedtager efter at have modtaget en positiv udtalelse fra reprasentantskabet []
en forretningsorden for forbindelser med tredjelande som omhandlet i stk. 1 []. Ved
indgéelse af en passende samarbejdsaftale med agenturets direktor sikrer Kommissionen, at

agenturet arbejder inden for sit mandat og den galdende institutionelle ramme.

Artikel 44
Sprogordninger
1. Bestemmelserne i Radets forordning nr. 12° finder anvendelse pé agenturet.
2. Bestyrelsen traeffer afgerelse om agenturets interne sprogordninger.
3. De oversattelsesopgaver, der er pakravet i forbindelse med agenturets virksomhed, udferes af

Oversattelsescentret for Den Europaiske Unions Organer.

20 Radets forordning nr. 1 af 15. april 1958 om den ordning, der skal gelde for Det Europaiske

Okonomiske Fellesskab pa det sproglige omrdde (EFT 17 af 6.10.1958, s. 385).
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Artikel 45

Evaluering

Senest fem &r efter nerverende forordnings ikrafttredelse og derefter hvert femte ar foretager
Kommissionen med bistand fra en uathaengig ekstern ekspert en evaluering med henblik pa at
vurdere, hvilke resultater agenturet har opnaet med hensyn til méalsatninger, mandat og
opgaver. Der skal ved evalueringen navnlig ses pé et eventuelt behov for at ndre agenturets

mandat og de finansielle konsekvenser af en sddan @&ndring.

Hvis Kommissionen finder, at agenturets videreforelse ikke leengere er berettiget, hvad angar
dets méalsatninger, mandat og opgaver, kan den foresla, at nerverende forordning @&ndres

tilsvarende eller ophaves.

Kommissionen foreleegger resultatet af den i stk. 1 omhandlede evaluering sammen med sine
konklusioner for Europa-Parlamentet, Radet og representantskabet. Resultatet af evalueringen

offentliggores.

Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet og Radet en evaluering mindst hvert femte ar.
Kommissionen foranlediger, hvis det er hensigtsmzessigt, at denne evaluering ledsages af
et lovgivningsforslag, og tager, hvis det er hensigtsmaessigt, hensyn til muligheden for at
bekrzfte og revidere de opgaver, der involverer konkrete afgorelser, som agenturet er
blevet tillagt, navnlig gennem netregler og retningslinjer, og indarbejder dem i

forordningen.

9478/18
BILAG

kb/PJ/clf 70
DG E 2B DA



Artikel 46
Ophavelse

Forordning nr. (EQF) nr. 713/2009 oph&ves.

Henvisninger til den oph@vede forordning gaelder som henvisninger til nervaerende forordning og

laeses efter sammenligningstabellen i bilag I1.

Artikel 47
Ikrafttraeden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions

Tidende.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den.

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne

Formand Formand
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